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Juan ché Ubayana entSanga
yojanabuayiyna
(Mt. 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)
1 1Méntsa tojanobojatsé ché tsabe
noticiénga Béngbe Bétsabe
Uaquifia Jesucristbiama.
2NtSamo bayté entsemna, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Isafas chabe librésafie yojéftsayanca,
ntSamo Béngbe Bétsa chabe
Uaquinabioye ibojauyanama cha
tojanabema ora:
Minje, atsbe abuayiynayé acbe
natsana séntsichamna,
ché aca jabama lempe
echanjaprénta cha.

3 EntSanga ndoyena luaroca cha
enduayebuache méntsa:
“Béngbe Utabna echanjabo ca;

mo nda canjye benache
tojtseprontaca canje udmana
entsa jashjanguama,
cachcé t§éngaftanga, cha jabama
ainanifie tsabe juabnéngaca
$mochtseprontana ca” —cha
tojanabema.
4Chcase, Béngbe Bétsa Juan
tbojanichmé, y cha tojdnbocna
entSanga ndoyena luaroca, Béngbe
Bétsabe soyéngama abuayiynaye
y entSanga ubdyana. Cha entSanga
yojanétsétsnaye: “Tséngaftangbe
bacna soyéngama ngménaca
$mochtenéjuaboye, chca amana

Sochtsajband, y Béngbe Bétsabe
benache smochtishache. Chora
cbochjtibaye, y Béngbe Bétsa
tséngaftangbe bacna soyéngama
cmochanjiperdonaye ca.” > N¥ets
Judea luarocana chéabioye entSanga
imojanbocana, y JerusalenentSana
nyetsca ent§dngnaca, y Béngbe
Bétsabioye chéngbe bacna soyéngama
jaimpada chentsana, Juan Jordan ca
uabaina béjayifie chénga yojanébayana.
6 Juanbe entSaya inauapormana
camellbe stjénasheca y bobache
yojanasnana; chapulinatéménga y
tjafie méloye inasaye. 7Y méntsa
entSanga yojanétsétsnaye: “Atsbe
dstonoye inja echanjabo, atSbiama mas
obenana bomn4; chiyeca atSe merecido
taitsatobuajofie, ni mo jotsejbiyana
chabe shecochétjonéshentsa
corriéja jajafjonama. 8 AtSna
btiyesheca cbondéubayana, pero
ché echanjababeyecna, Béngbe
Bétsa bochanjichmua ché Uamana
Espiritu t§éngaftangbe ainanine
chduamashénguama ca.”

Juan, Jestisbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9Ché tempo, Galilea luarocana
Nazaret pueblentSana Jests
yojéftsebocna, y Juan yojtsemnoye
tojéna; y Jordan béjayifie Jestsbioye
cha tbojanabaye. 19 Bejayoicana
yojtashébébocna orna, tojaninye
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celoca atéfjnifie, y ché Udmana
Espiritu chédbioye mo palomatemca
yojtsastjajuana. 1Y celocana Béngbe
Bétsa méntsa tbojaniyana: “Acna atsbe
bonshana Uaquifid condména; acbiama
corente séntsoyejua ca.”

Jestis tojanobena Satandas
jayénjanama
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12 Chentsana ché Udmana Espiritu
Jestisbioye entSanga ndoyena luaroye
tbojananatse. 13 Canta bnétsana te ché
ent§anga ndoyena luaroca tbojanjétana,
y Satanasna yojanabd jishachichiyama.
Ché luarentSe tSatjaye bayénga
imnajena; chentSana, Béngbe Bétsabe
angelénga cha imojtseservena.

Jestis tojanonts§é Galileoca chabe
trabajo jamana
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan carceloye tmojanétdmentSana,
Jestis Galileoye tojesand; y chifie
cha yojanabuayiynd ché tsabe
noticiénga Béngbe Bétsabiama.
15 Jestis ent§anga yojanétsétsnaye:
“Ora tocjobuache, Béngbe Bétsabe
améndayana echanjéshjango.
Tséngaftangbe bacna soyéngama
ngménaca Smochtendjuaboye, y chca
amana §mochtsajbana y Béngbe
Bétsabe benache smochtishache; y
ainanifie ché tSabe noticiénga Béngbe
Bétsabiama $Smochjdyéngaciie ca.”

Jestis tojanachembo canta
boyabasenga beonga
ashebuanayénga cha chamuastama
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Galilea uafjajonaye tsachajana
Jests yojtsaye ora, cha tojananye
Simén y chabe uabentsi
Andrés; chatna atarraiéshanga
ibnetsashbuétsetsane, er beonga
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ashebudnayata chata ibnamna.
17Chora Jests tojanéyana: “Atseftaca
mabata. AtSe cbochanjabiama Béngbe
Bétsabiama entSanga anguayata; y
morscana, nje beonga ashebuénayata
ndofie queSochatsména ca.”

18Y cachora chatbe atarraiéshanga
cachca tbojésanaboshjuana y Jests
tmojanasto.

19Maés chcoye yojataye orna, Jestus
tojdnanye Santiago y chabe uabentsa
Juan, Zebedeobe uaquifiata; chatna
barquéshaﬁe ibnetsotbemane, chatbe
atarraiéshangd atapérmayiie. 20 Chora
Jests ché ttata tojanachembo; as
chatna, chatbe taita Zebedeo ché
barquéshaiie tmojésanboshjona chabe
pedngaftaca y Jestiseftaca tbojtsanoiie.

Jestis, bacna bayéjbe juabna
canyabioye tbojanbojuana
(Lc 4.31-37)

21ChentSana, Jests y chabe
uatsjéndayénga Capernaum ca
uabaina puebloca tmojanashjajna.
Ché ochnayté, Jests ché judiéngbe
enefjuana yebnentSe tojanamashéngo
y yojontSa entSanga jabuatambama.
22EntSanga imojtsenjnanaye
ntSamo Jesus yojtsabuatambaca, er
chama mo canje mando bomnaca
yojtséyebuambnaye, ndofie nje
ntSamo Moisesbe ley abuatambayénga
imojanabuatambaca. 23 Ché pueblentse
judiéngbe enefjuana yebnentse
yojtsemna canje ent§a bacna bayéja
uambayad, y chabeyeca ché boyabasa
yojéntsa méntsa uayebuachana:
24__¢Ndayama béngbioye técjabo,
Jestis Nazaretoca? ¢Tcojabo
bénga jabétsapochocama? Atse
séndétatsémbo nda aca comnama, aca
ché Béngbe Bétsabe Uaman4 ca.

25Chora Jestis ché bayéjbioye
tbojtsandcacana, y tbojaniyana:
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—ilytéca mébema y chabentSana
maisebocna ca!

26 Chora ché bacna bayéjna tojanma
ché boyabasa ataque chaboshachama,
jabuache tojanoy6 y chabentsana
tojésanbocna. 2 Chama, nyetsca
entSanga ojnananénga imojtsemna,

y ménts§a imojtsentjanaye: “.Ndaya
chca yojtsemna? {Canye tsém
buatémbana soye? iQuem boyabasa
mando bomnacé y obenaca
entsabuatambd, y chca, ché bayéjénga
cha jtsaméndayana y chéngnaca
joyeunayana ca!”

28Y betsco njets Galilea luarentsa
pueblénguenache Jesusbiama
yojtsétatsémbo.

Jesis, Simén Pédrébe uambén
mamabioye tbojanshna
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 ChentSana, ché enefjuana
yebnentSana tmojanbocana y Santiago
y Juanoftaca Jesus tojdna, Simén
y Andresbe yebnoye. 30 Simonbe
uambén mama4 Socd inajijona,
jabuache calentéraca, y Jestisbioye
ché Socabiama tmojaniyana.

31 As chora, Jests tojanobecond, ché
Socébioye tbojanabuacueshache y
tbojanatsbana. Cachora ché calentora
tbojtsanébojuanaiie; y cachora cha
tojtantsbanéa y tojanont§é chénga
jobuécuedana.

Jests ba Soquénga tojanashna
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)
32Cheé te jetifie, shinje ya

yojuenatjémba ora, ché luarentSa
nyetsca Soquénga y bacna
bayéjénga uambayénga Jestisbioye
tmojanénatse; 33y njetsca entSanga
bésoye imojobeconé. 34 Jesis banga
tojanashnd, njetsca Socana bomnénga,
y ba bacna bayéjénga entSanguentsana
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tojtanébuacna; y ndofie tonjanalesencia
ché bayéjénga chamdéyebuambama, er
chénga imnatatsémbo cha ché Cristo
bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache Béngbe Bétsabe
soyéngama Jesis yojanabuayiyna

(Lc 4.42-44)

35Yéfsana caba cachése, caba
ibetcd, Jests tojéftsantsband, ché
pueblentsana tojéftsanbocna
y entSanga ndoyena luaroye
tojtsanone, choca Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. 3¢ Pero Simén y chabe
enuténgna tmojana jetsenguanguama;
37y tmojtsaninyena ora tmojaniyana:
—Njetscanga cmontsengué ca.

38Y Jesiis tojanéyana: —Injoye
cuajna, cam béconana puebléngoye,
chifinaca Béngbe Bétsabe soyéngama
entSanga chayabuayenama; er chama
atSe sénjabo ca.

39Y chentSana, Jests yojdnana
Béngbe Bétsabiama entSanga
abuayiynaye ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, nyets Galileife, y
ent§angbentSana bacna bayéjénga
yojtébuacana.

Jesiis, canyja bacna nguayananaca
Socabioye tbojanshna
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 ChentSana, canje boyabasa
bacna nguayananaca Socé Jestisbioye
tojanobecond; y joshaméntSase méntsa
tbojanimpadé: —Aca tcojtsebosése,
aca catjobenaye atSbe Socana
jtsebojuédnama ca.

41 Jestis chabiama tbojanongmé;
cucuatseca tbojanbojajo y tbojaniyana:

—Aiffie séntsebose. iSocana
cbotsebojuana ca!

42Y cachora ché Socana
tbojtsanébojuanaiie y t§aba
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yojtsatsména. 43 Chora Jests
chébioye tbojtanichmé, pero puerte
mént§a tbojanmandé: 44—Mouena;
ndocnabefie quem soye cattsecuéntaye;
nje Jerusalenoca bachnébioye
motsa y cha cochjinjinyiye aca mora
ya tSabéa cojtsatsménama. Chora
cochjuatsémbona nt§amo Moisés
chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe
Bétsabioye chama jétschuayama, chca,
nyetsca ent§anga chamotatsémbona
mora ya tSaba cojtsatsménama ca.
45Pero ché boyabésana, chentsana
tojéftsanbocna y cachora yojéntsa
nyetsquénache entSanga yapa
actintayana Jesis tbojanshnama.
Ché causa, Jesus ndofie yontsobena
entSangbe delante pueblénguenache
jtsanana, ndaya nje ché pueblénga
béconana y njetsca ché ent§anga
ndoyena luarénguifie yojanana; pero
nyets luaréngocana chébioye entsanga
imojanashjajuana.

Jesiis, canyje jama ndobenabioye
tbojanshna
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

2 1ChentSana, Jestis Capernaumoye
tojtanashjango; y entSanga
imojatatsémbona, Jesis yebnentse
yojtsatsménama. 2Mallajta entSanga
chentSe tmojanéjoto; ché causa ché
yebnentSe ya tondaye mas luare
entSangbiama yontsemna, ni mo ché
amashjuanentse, y Jestis Béngbe
Bétsabe soyéngama yojtsabuayiynaye.
3Chora tojanopasé, canta
boyabésenga tmojénashjango, canje
entsa jama ndobené imojtsaismana.
4Pero ndone tmonjanobena Jests
yojtsemnoye cha juambana, tSa
entSanga causa. Chcasna, ché canta
boyabésenga yebna tsbananoca,
Jesusbe tatsétsoca bat§a tmojanatéfjo
y chéjana ché jama ndobené tjuashifie
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tmojanéstjango. 5Jests tojaninye
chénga tSa imojtso§buaché ché oca
jashnama cha yojanobenama; as
ché jama ndobenabioye tbojaniyana:
“Sobreno, mouena; acbe bacna
soyénga tcbontseboperdona ca.”

6 Chentse baseftanga judiéngbe
ley abuatambayénga imnatbemana;
chénga chora méntsa imojtsejuabnaye:
7“¢Ntsamoyeca quem boyabéasa chca
yojtsichamo? Jestis ndoiie t§aba
Béngbe Bétsabiama quenétichamo; mo
chabioye cuafjoyenguangca entsemna.
Ndocna ent§a quenatobena injabioye
bacna soyéngama japerdénana; nje
Béngbe Bétsana aiiie ca.”

8Pero Jests cachora lempe
yojtsetatsémbo nt§amo chénga
ainanoca imojtsejuabnaca; as
tojanéyana: “Ndayeca chca
tséngaftanga ainanine $mojtsejuabna?
9 ¢Tséngaftangbiama ndayd maés
paselo nantsemna t§éngaftangbe
delante ché jama ndobenébioye
atSe jauyanana: ‘Acbe bacna
soyénga tcbontseboperdond’, o
‘Matétsband, acbe tjuashe mesociie
y motsa ca’? 1°Y chca, mora atSe
cbochanjinyanyiye Béngbe Bétsa
Ent$4 tbojanbemd quem luarifie
obenana yobomnama, entSanga bacna
soyéngama jadperdonama ca” —Jesus
tojanayana.

Y ché jama ndobenébioye
tbojaniyana: 11 “AtSe cbéyana,
matétsband, acbe tjuashe mesocie y
acbe yebnoye motsatofie ca.”

12 Cachora ché jama ndobena
tojtantsband, chabe tjuashe yojesociie,
y entSangbiajana chentSana
yojésebocna. Chama nyjetsca entSanga
imojenjnand y Béngbe Bétsébioye
imojtsatschuanaye, y méntsa
imojtsichamo: “Nya ndocna te tSa béts
soye chemuaisinye ca.”
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Jestis, Levibioye tbojanchembo
chabuastama
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Chentsana, Jests cachifie ché
uafjajéonaye tsachoye tojesand; ba
entSanga chabioye imojobecond, y
Jests yojtsabudtambaye. 14 ChentSana
yojtsataye orna, Jests tbojaninye
Levibioye, Alfeobe uaquina,
yojtsanotbemarie, entSanga impuesto
atjanayaca inétsotrabajafie. Chora
Jestis tbojaniyana: “Smasto ca.”

Y Levi tojantsband y tbojanasto.

15Tojanopasd, Jests Levibe
yebnentSe yojtsesaye, y banga
Romocama entSanga impuesto
atjanayénga y inye bacna entSanga,
meséshentse canyife imojtsetbidmana,
Jesis y chabe uatsjéndayéngaftaca;
er ba entSanga cha imojtstona.

16 Ché fariseunga y ché ley
abuatambayénga, ché ent§édngaftaca
Jests yojtsesama tmojaninjye ora,
chabe uatsjéndayéngbioye tmojanatja:
—¢Ndéyeca tséngaftangbe buatémbaya,
entsanga impuesto atjanayéngaftaca y
bacna soye améngaftaca yojtsesé ca?

17 Jestis chca tojanuena; as
méntsa tojanéjua: —Ché salud
tmotsobomifénga, ashnaya ndoie

ntséjabétana, pero ché Soquéngna aine.

Y atSe ndone chiyatabo ché Béngbe
Bétsabe bominyifie tSabd aménga
jabadchembuama, ndayé ché bacna
soye aménga imomna ca juabnayénga
atsbioye jabdchembuama ca.

Jestis tmojantja ché Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama tondaye
saytescama
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Canye, Juan ché Ubayanabe
Gstonénga y ché fariseungbe
usetonénga, Béngbe Bétsiftaca

80

jencuéntama tondaye ntjasca
imojtsemna ora, basefta entsanga
Jestisbioye tmojanobecona y méntsa
tmojaniyana: —Juanbe tstonénga
y ché fariseungbe usetonénga
monduamana tondaye ntjasca
jtsemnana Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. ¢Ndayeca acbe
uatsjéndayénga ndofie chca ca?

19 As Jests tojanéjua: —Ché
casamento fiestentSe, ché 6fjanénga
sana ndofie ntsabuédshebenana.
¢NtSamo chea ndofle ndntsemna?

Ché tojobouamé entsa chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga
bétscé jasana y chaftaca oyejuayénga
jtsemnana. 20 Pero ora echanjobuache

y ché boyabésa chéngbentsana
mochantsénatsefie; chora cocayé ché
6fjanénga echantsamna tondaye ntjasca
jtsemnana. NtSamo ché tojobouama
boyabésa y ché ofjanéngaftaca
endméncd, cachcd endména atSe y atsbe
uatsjendayéngaftacnaca.

21“Ndocn4, canje tangud entsayé,
base tsém entséjuaca jtarméndana;
chea tcojamése, ché tsém ent§éjua
jtsabéconana y ché tangué entSaya mas
jtsatanécanana, y chca, ché uatanécnifie
mas bétsifie jtsabemana. 22Y cach
ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangua
jasabenguifie ntjataftsudmayana; er ché
jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye
jtsabuashanana, y ché vinoye y ché
jasabenga tondayama ntjatoservénana.
Chiyeca comna, ché tojtseshayana
vinoyna tsém jasabenguife
juaftsudmana; chca, ché jasabenga y ché
vinoye josérviana ca” —Jesus tojanayana.

Jesusbe uatsjéndayénga canje
ochnayté trigo tmojanatabebe
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Canye ochnayté, Jests
canjye jajajana yojtsaye; y
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chabe uatsjéndayénga chéjana
imojtsachnéjuana ora, tmojanontsé
trigo juatabebiana. 24 Ché fariseunga
chca imojinje ora, Jestisbioye
tmojaniyana: —Minje. {NtSamo acbe
uatsjéndayénga montsamcd, ndofie
quenatslesenciana ochnayté jtsamama
ca?

25Pero cha tojanéjua: —¢Ndoiie
$méndualia y smondétatsémbo
ntSamo Rey David y chabe enuténga
tmojanmama shéntseca imojtsemna
ora y jasama yojtséjaboto ora?
26 Chca ora, Abiatar ché judiéngbe
bachnangbe mas udmana améndaya
inamna ora, David Béngbe Bétsabe
yebnoye yojamashéngo, y ché luarentse
Béngbe Bétsa yojamnama inyinynaye
tandésénga yojase; y ché chéftaca
imojanajna ent§dngnaca yojatsataye.
Y ché tandésna nyje bachnangbiama
belesenciana jasama. Masque David
chca tojanma, Béngbe Bétsa ndoiie
tonjadnayana David canye bacna soye
tojanma ca.

27Y Jesds més tojanayana: —Béngbe
Bétsa ochnayté entSabiama tojama
y ent§a ndone tbonjdnbema nyje ché
ochnayté ndofie chaondétrabajama.
28 Chiyeca, Béngbe Béts4 Entsa
tbojanbemd, ndaya ent§a ochnayté
tojtsama sdynaca jtsemdndayana ca.

Ché buashana cucuatSe bomna
entsa
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3 1ChentSana, Jesus cachifie ché
judiéngbe enefjuana yebnoye
tojésanamashéngo; y chentSe canjye
boyabésa yojtsemna, buashana
cucuat§e bomné. 2 Ché fariseunga
chifie imojtserrondana jinyama
nderado Jests ché ochnayté chabioye
tabuanjashnama, as chca chénga
jtsebomnama ndaye séyeca cha mal
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jaquédana. 3Chora Jesis ché buashana
cucuatSe bomnabioye tbojaniyana:
—ChentSse, entSangbe delante motsa ca.

4Y ché fariseunga tojanatja:
—¢Ndaya yojtselesenciana ochnayté
jamama, tsabe soye o ndofie tSabe soye?
¢Jatsbocama o jtsepochdcama ca?

Pero chénga ndoca tmonjanjué,
nye iytéca imojobiama. 5 Chora Jests
rabiaca y ngménaca ché fariseunga
tojanényanyé, chénga ainanifie
josértama ndofie montsebose causa; y
ché buashana cucuatS§e bomnabioye
tbojaniyana: —Macuenyané&jani ca.

As ché boyabésa tojanacuenyanéjana,
y chora tsaba chétsa yojtsatamna
cach injetSaca. ¢ Pero ché fariseungna,
chentSana tmojésanbocana ora,
Rey Herédesbe ustonéngaftaca
tmojanenoyeund Jesusbe contra, y
tmojanontsé juabnayana nt§amo
jameése Jests jobama.

Mallajta ent§anga Jestisbioye
tmojanobecona

7ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayéngaftaca tojanoluaré
mar béjaye tsachoye, y Galileocana
bétsca entSanga tmojanasto. & Injye
ent§dngnaca chébioye tmojanobeconé
Judeocana, Jerusalenocana, Idumea
ca uabaina luarocana, Jordan
béjaye chenguanoicana, Tiro y
Sidén puebléngocana. Chénga
tmojanobecond, Jesus tsa béts soyénga
yojtsamama tmojanuena ora. °Jesus
chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
‘Motsajna y canje barquésha atsbiama
$mochjuapronta, tsa entSanga ndofie
chasmondétsatséntsnama ca.” 19Er
cha banga tojanashnd, y ché causa,
nyetscanga Socana bomnénga chabioye
tmojanojuatséntSena cha jabojajuama.

11Y ché bacna bayéjénga
uambayéngna, Jests tmojinje

¢
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ora, betsco chabe shecuatsentSe
imojtsofshéntsaméntSenaye, y ché
bacna bayéjéngbeyeca méntsa
imojtsdyebuache: “iAca Béngbe
Bétsabe Uaquifia condména ca!”
12Pero Jests puerte tojanaménda,
nda cha bétsemnama ent§angbe
delante ndofie chamondétsichAmuama.

Jests ché bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanabacaca
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Chentsana, Jesus canjye batsjoye
tojantsjua, y ndémuanyenga tSaba
tbojaninynanénga tojanachembo. Y
chéngna chabioye tmojanobecona.

14 Chora, chénguentsana

bnétsana ttata tojanébudyana,
chamotsetjémbambnama, y Béngbe
Bétsabe soyéngama entSanga
chamabuayenama; 15y chénga
obenana tojanatsatd ent§adngbentSana
bacna bayéjénga jtébuacanama.

16 Ménga mondména ché bnétsana uta
bocacénénga: Simén, ché ndabioye
Pedro ca Jests tbojanabaye; 17Santiago
y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe
uaquifata, chata tojanébaye
“boanerges ca”, y chca endayana
“uajuesayabe uaquifiata ca”; 18 Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Toma4s,
Santiago, Alfeobe uaquind; Tadeo,
Simén ché celote ca uabobain; 1°y
Judas Iscariote, ché chentSana ndofie
baytesna, Jesis uayayéngbe cucuatsine
bochjanboshjona.

Ley abuatambayénga tmojanayana,
Jestis SatanasbentSana obenana
tojandyéngaciie ca
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23, 12.10)
20 ChentSana, Jests yebnoye

tojtanamdashéngo, y tSa entSanga
chent§e tmojanéjoto; ché causa, ni
cha ni chabe uatsjéndayénga, ni mo
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jasama luare ndofie imontsebomna.
21 Jesusbe pamillanga nt§samo cha
yojtsepasama tmojantatS§émbona
ora, tmojana cha jetsbetSama, er
entSanga imojtsencuéntaye cha opa
tojtsanébema ca.

22Y ché ley abuatambayénga
Jerusalenocana tmojanashjajnéngna
Jesusbiama mént§a imojtsichamo:

“Chabe ndegombre mandaya Beelzebdj,
cach Satanas yojtsemna. Cha, ché
bacna bayéjénga améndayd, Jestsbioye
obenana tbojatSeta ent§dngbentsana
bacna bayéjénga chauatébuacnama ca.”

23Chénga chca imojtsichamuama,
Jests chénga tojanachembo, y
cuenténgaca tojanontsé jauyanana,
jinyanjiyama chénga canje ndoie
ndegombre soyifie imojtsemnama,
méntsa: “¢NtSamo Satands
nantsobena cacha jtenabocnama ca?
24 Canyje améndayabentSe entSanga
tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché
améndayana ndoiie ntjatotonana.
25Cachcd, canye yebnentSe pamillanga
tmojtsenojata y tmojtsenayase, ché
pamillanga ndofie t§aba njets tempo
quemochatsména. 26 Y cachca, Satanas
y chabenga ndofie tmontsenéyeunana
y cachabe contra tojtsemnése,
chabe améndayana ndofie mas
queochétstotona; y cha ya ndofie mas
chéngbe améndaya queochatsména.

27“Ndocné quenatobena canye
corente afiemo bomna entSabe
yebnoye jamashénguana y chabe
soyénga jtsebocana, ndone
natsana tconjshétsebatséquése.
Nye tcojshétsebatséquése cocayé
cuanjobenaye cha jefcana.

28 “Ndegombre cbéyana, Béngbe
Bétsa entSangbe nyetsca bacna soyénga
echanjaperdonaye, y ntSamo Béngbe
Bétsabiama y injengbiama ndone
tsaba tmontsichamo soyéngnaca;
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29pero ché Udmana Espiritbiama
ndofie tsaba ichdAméngna ndocna
te queochataperdonaye, er nyetsca
tescama castigdnénga jtsemnama
chénga jtsamnana ca” —Jests
tojanayana.

30 Jestis chca tojanéyana, er chénga
imojtsichamo cha bacna bayéja
ibojtsamba ca.

Ché Jesusbe ndegombre
pamillanguent§énga
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31Chéntscuana, Jesusbe mama
y catSatanga choye tmojanashjajna,
pero nye shjoca imojtsemna; y canya
tmojanichmé cha jachembuama.
32Ché ba entSanga chentSe chabe
shéconana imojtsetbidmanéngna,
chora tmojaniyana: —Acbe mama,
acbe catSatanga y uabénanga shjoca
montsemna; aca cmontsengué ca.

33 Chora cha tojanéjua: —¢Nda atsbe
mama yomna, y ndémuanyenga atsbe
catSatanga ca?

34 ChentSana, ché chabe shéconanana
tbiamanéngbioye jarreparase,
tojdnayana: —Queménga mondména
atSbe mama y atsbe catSatanga. 35Er
ndénaca, ntSamo Béngbe Bétsa yobosca
tojtsama, jtsemnana atSbe catsata,
atsbe uabena y atsbe mama, atsbe
ndegombre pamillanguentsa ca.

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1Chentsana, uafjajénaye tsachoca

Jests tojtétanontsé Béngbe
Bétsabe soyéngama jabuatambama.
Mallajta entSanga tmojanobecona
causa, ché uafjajonayentSe yojanamna
canye barquéshoye Jestis tojanaséngo y
tojanétbema; y ché entsanga tsachoca
imojtsemna. 2 Chora cuenténgaca ba
soyéngama tojanabuatamba.

San Marcos 3, 4

Méntsa tojanéyana: 3“Smochjouena;
canye jena ché jénaye jaujquéshama
yojéftsebocna. 4 Yojtséjquéshaye
orna, basefta jénaye benache
juachafie yojuatquécjana; pero jaja
shloftsénga imojastjajna y lempe
imojtsésaifie. 5Inje meshéngna
ndétsbenguife yojuatquécjana, ndofie
yapa fshantse binynentSe. Chifina
betsco yojudbocna, ndofie yapa
jashenocana fshantse yojanména
causa; ®pero yojudbocna orna, puerte
yojojényéna y yojtsancta; y yojtsédbojo
yapa tbétéjénga tondaye causa.
7Inje meshéngna uchméshangaiie
yojuatquécjana; ché uchmasha
yojudjua ora, lempe yojtsatscué, y
chca, ché jénayentSana tondaye
yonjuashdjona. 8 Pero inje meshéngna,
uanguanifie yojuatquécjana, y bétscéa
tSabe shajuanénga chifie yojébocna:
injenache, canje meshentsana unga
bnétsana meshénga yojébocna;
injenachna, chnénguana bnétsana
meshénga; y injenachna patse
meshénga ca” —cha tojanayana.

9Y chentSana, Jests més tojanayana:

“Ché jouenama tmojtsobenénga,
$mochjouena ca.”

Ndayeca Jests cuenténgaca
yojanabuatambaye
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 ChentSana, Jesis canja
yojoquéda ora, ché chabe béconana
imojtsemnénga chabe bnétsana
uta uatsjéndayéngaftaca, tmojantja
ndayd ché cuento bétsayanama.

11 As Jests tojanéjua: “Béngbe Bétsa
tSéngaftanga cmontsinjanyné

nyetsca ché mo iytémencd yomna
soyénga chabe améndayama,

pero ché inyengbioye ndoiie; ché
soyéngama chénga lempe cuenténgaca
séntsétsétsnd. 12 Chca, masque beca
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chamotsafSna, ndofie chamondobené
ché Béngbe Bétsabe soyénga
jinjama; y masque becé ché soyénga
chamouena, ndone queochéatésertana,
chénga Béngbe Bétsabioye ndoie
chamondétobéconama, y cha ndofie
chaondaperdonama ca.”

Jestis ché jenabe cuentama
tojanabuayena
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Chent§ana, Jests tojanéyana:
“,Quem cuentama ndone
tcmonjésertase, ntSamo chcase
nyetsca cuenténgama cmochjdserta
ca? 14Ché jena endména ché tsabe
noticiéngama abuayiynaya. 15 Basefta
entSanga mondména mo ché benache
juachane yojuatquécjana jenayca.
Chéngna Béngbe Bétsabiama soyénga
jouenana; pero chora Satands
betsco jabana, chéngbe ainanife
yojtsemna Béngbe Bétsabe palabra
jabétsabuajuanama, chénga chifie
ndofe chamondétsosbuichema.
16Inje entSanga mondména mo ché
ndétsbenguiiie yojuatquécjana jenayca;
chéngna Béngbe Bétsabe palabra
jouenana y oyejuayénga jtsemnana;
17pero ndofie nyets tempo chana
jocochdjuana; y chca, ndoiie bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana,
ndofie yapa tmontsasbuaché causa.
Injenga mochantsébuayénja, y
Béngbe Bétsabefie betsosbudchiyama
mochanjasifrianga; chiyeca
chénga Béngbe Bétsabe palabra
cachca mochanjesonyaye.
18nj)enga mondména mo ché
uchméshangaiie yojuatquécjana
jenayca. Chénga Béngbe Bétsabe
palabra mochanjouena, 1°pero quem
luarentsa soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa mochéntsebose,
y nje bomnana jéftsebomnama
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yapa mochanjésenojuabnaye. Ché
soyama y inje ba soyéngama yapa
endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe
soyéngama echantsebnétjomba, y
ndofie quemochatama ntSsamo Béngbe
Bétsa tojayancé. 20Pero injenga
mondména mo ché uanguanifie
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra botamana
mochanjouena; nyets ainanaca
mochantseprontana chifie
jtsosbuachiyama. Mo canye betiye beca
tSaba tojtseshajuancé, chénga bétsca
tSabe soyénga Béngbe Bétsabiama
mochantsama. Injenga injengbiama
més bétscé soyénga mochanjama;

y chca, injenga mochdntsemna mo
ché unga bnétsana meshe tojanshajo
jenayca, injenga mo ché chnénguana
bnétsancé, y injengna mo ché patse
meshénga tojanboté jenaycéa ca”
—Jests tojanayana.

Ché uajuinjanéshama cuento
(Lc 8.16-18)

21 Méntsénaca Jesis tojanayana:
“Ndocna juiyébana canje
uajuinyanésha cajonéshe o jutsnésha
tajsoye juajdjuama. Ndorfie;
uajuinyanésha juiyébana tsbananoca
juajijuama, lempe chaotsebinjnama.
22Ndocna yoiytémena soye ntjinyjenca
queochaisoquéda, y ché ndétat§émbo
soye ntsotat§émbca queochaisoquéda.
23 Ché jouenama tmojtsobenénga,
$mochjouena ca.”
24Y méntsanaca Jests tojanéyana:

“Tsaba $mochjijuaboye ntsamo
$mojtsuenanama. Nje batSatema
$§mojouenése, nyje batSatema
cmochanjdsertaye; pero aife

tSaba smojouenése, chama corente
cmochanjdsertaye; y Béngbe Bétsa
echanjama t§éngaftanga mas
soyéngama chacmésertama. 25Er nda
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Béngbe Bétsabe soyéngama tSaba
tbojoserta, Béngbe Bétsi echanjama
cha més ba soyéngama chabosertama;
pero nda ché soyéngama

josértama ndoie tontsebosa, ché

nye bats4 ibosertana soyéngama
bochéntsebnatjémba ca” —cha
tojanayana.

Ché ojuajna jenayama cuento

26 Jestis méntsanaca tojanéyana:
“Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo nt§amo canye boyabésa jénaye
tojuatbontsé ora echandbopasaca:
27masque cha cada ibeta jtsojajuana y
bnété jotsbanama, ibeta o bnété, ché
jénayentsana juabocnana y juijuana,
ntSamo chca yojtsdjuajnama ché
boyabésa ntjatstats§émbca. 28 Ché
fshantse cachabe ponto jamana
ndayanaca chifie chadjuama; natsana
tsbuanachétema jébocnana, chentSana
ché espiga, y chentSana ché meshénga
jashéjonana. 2°Y ché meshénga ya
tojtseb6chichna orna, jadtbanama
jabocnana, ché sand joshachinama
ora ya tojobudcheyeca ca” —Jests
tojanayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jestis mént§anaca tojanéyana:
“¢Ndayaca Béngbe Bétsabe
améndayana yomna, o ndaye séyeca
nanjopddia chama jabuayenama?
31Endména mo canye mostaza
jénaye jajoca tcojajecd. Ndegombre,
njetsca quem luarentSa jenayéngama,
mostaza jénaye ché mas basetema
endmeéna; 32 pero tcojajé orna,
jojuana, y jajane ché mas béts betiye
jobemana, ba béts buacuashéngaca;
chiyeca ché jaja shloft§énga
jana y chife uajajonéteménga
jaudbopormana ca.”
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Ndayeca Jests cuenténgaca
entSanga yojanabuayiyna
(Mt 13.34-35)

33 Chca Jestis Béngbe Bétsabe
soyéngama entSanga yojanabuatamba4,
ba cuenténguentSana, mo ché
tmonjouena cuentcd, ntsachetsa ché
entSanga josértama tmojobenaca.
34Tondaye yonjanabuatambé ndofie
cuenténgaca ntseménca; pero
chabe uatsjéndayéngna lempe
yojanabuayiynd, cdnjenga tmojtsemna
ora.

Jests ché binyia y ché béjaye
bonguana yojétsbema
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35Cach te, yojtseibétatana
ora, Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Uafjajénaye chenguana
cuajna ca.”

36 Chorna, ché entSanga
jesabashejuanése, ché uatsjéndayénga
Jestis tmojtsandnatsefie, cach
yojanenjaquena barquéshaiie; y inje
entsangnaca inje barquéshangafie
tmojanasto. 37ChentSana, ché
uafjajonaye béjayine tsa jabuache
binyia yojéshjango; oléshénga ché
barquésha imojtsétsbotsana, y
ché causa ché barquésha yojontsa
biiyesheca jtsobuajitjiana.
38Y chéntscuana, barquésha
stétSoica, tséntSenéshafie
Jests yojtsomaie. Chora ché
uatsjéndayénga tmojtsanfSena
y tmojaniyana: —iBuatémbay4a!
¢Tondayana cmontsentSamna bénga
chasotsénatjémbama ca?

39 As Jesus tojantsband, ché
binyia tbojanicacana, y ché
béts uafjajonayoye tojanayana:

—iNatjémbana cochtsemna! iBonguana

ca!
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Y cachora ché binjia yojétstécja, y
lempe bonguana yojtsatsména. 40 Chora
chabe uatsjéndayénga tojanéyana:

—¢Ndayeca tsa Smojtsauatja? ¢Béngbe
Bétsa tséngaftanga jujabudchama
yobenama cabd ndofie $Smontsosbuaché
ca?

41Chama, chénga puerte
auatjandnénga imojtsemna y méntsa
imojtsenatsétsnaye: “.Nda quem
boyabésa yomna? Cha tonjayana y ché
binyia y ché béjaye tmonjoyeund ca.”

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja
uambaya
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

5 1ChentSana, uafjajénaye
chenguénoica tmojénashjajna,
Geraseno ca uabaina entSangbe
luaroye. 2 Jestis barquéshoicana
tojanastjango, y cachora, ché obanéngbe
cuevéshénguentsana canye entsa, bacna
bayéjbe juabna uambay4, tojanbocna
y tbojanjébengo. 2 Ché boyabéasana,
obanéngbe cuevéshénguenache inoyena,
y ndocnd yonjobena cha jtsebatsécana,
ni mo cadenéjuangaca; 4er ba soye
cadenéjuangaca y inje soyéngaca cha
nyetsa tmojanbatséca, pero cha nyetsca
soye yojtsatabebe y yojtsendjaca, y
ndocnd yonjobenaye cha bonguana
chaotsemnama. > Nyets tempo, bnété y
ibeta, obanéngbe cuevéshénguenache
y tjafienache yojanana yoye, y
ndétsbéngaca enotsetSenaye.
6 Jestisbioye bénocana tbojaninye ora,
chébioye tojanétjajo y chabe natsanoica
yojoshéntsamentsiye; 7y méntsa
yojtsdyebuache: —¢{Ndayé atSeftaca
cojtsebose, Jests, celoca Béngbe Bétsabe
Uaquina? iBéngbe Bétsabe delante
cboimpad4, ndofie ScatjatsetSend ca!
8Chca tbojaniyana, er Jests chabioye
tbojaniyana: —iBacna bayéjbe juabna,
chabentSana maisebocna ca!
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9ChentSana Jests tbojantja:
—¢Ntsamo cabaina ca?

Y ché bacna bayéjéngbe juabnaca
cha tbojanjud: —AtSna Legidon ca
sénduabaina, bétscanga fséndména
causa ca.

10Y tSa Jests ibojtserruana
ché luarentSana ndofie
chaondétébuacanama. 1! Chentsa
béconana ba cot§énga imnajena,
batsjoca imnétsosafie; 12as ché bacna
bayéjénga Jestisbioye tmojanimpadé:

—Ché cot§éngbioye smichamo,
chéngbefie fchayamashjna ca.

13Y Jests aife tojanalesencia;
as ché bacna bayéjénga ché
ent§abentSana tmojésanbocana y
ché cotséngbefie tmojanamashjna.
Cachora ché mo uta uaranga cot§énga
batsjocana pefiéséjana uafjajénayoye
imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

14 Chora, ché cotsénga anjenénga
tmojtsanacheta auatjandnénga, y
tmojana chama jacuéntama ché
puebloca y chabuenache; y entSanga
tmojanabo nt§amo tojanopasacé
jinjama. 15 Jestis yojtsemnoye
ché entSanga tmojanashjajna
ora, tmojaninje ché tempo bacna
bayéjénga uambay4, inétsotbemarie,
entSaya uichétjona y chabe njets
judbnaca. Y ché entSanga chama
imojtséuatjand. 1 Ché tmojaninyénga
imojtsecuéntaye, ntsamo ché
bayéjbe juabna uambayaftaca
tojanopasama, y ché cotséngaftaca
ntSamo tojanopasamnaca. 17Chora
ché entSanga tmojanonts§é Jests
impadanana ché luarentSana
chaotsatofiama.

18 Jestis ché barquéshoye
tojtan&séngo ora, ché tempo bacna
bayéjbe juabna uambaya tbojanimpada
chabolesencia chéftaca jama ca. 1°Pero
ndofie tbonjanlesencid, siné méntsa
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tbojaniyana: “Acbe yebnoye motsatoie,
acbe pamillangbioye, y cochjdcuntaye
ndaya Béngbe Utabné acaftaca
tojamama, y ntSamo cha acbioye
tcmojalastemama ca.”

20 ChentSana, ché ents4 yojtsatofie
y tojanont§é Decapolis uabaina
pueblénguenache jactintana lempe
ntSamo Jesus chéftaca tojanmcé; y
nyetscanga imojtsenjnanaye.

Jests canyje shembéasabioye
tbojanshna y Jairébe
bembetémbioye tbojtanayena
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 ChentSana, Jests cachife ché
uafjajénaye chenguana tojesana
barquéshafie. Chocna ba entsanga
tmojanobuashcond, y Jests ché
uafjajénaye tsachafie yojtsemna.

22 Chorna, tojanashjango ché judiéngbe
enefjuana yebnentSa canje mandaya,
Jairo ca uabaina. Jestsbioye tbojaninye
ora, chébentse tojanoshéntsamentsé,
23y tSa ibojtseimpadana, méntsa:
—AtSbe bembetema ya echantsébana;
Diosmanda mabo, acbe cucuat§énga
chébefie cochjajdjua, salud
chauatinjenama y chduatayenama ca.

24 As Jests chaftaca tojana; pero
bétsca entsanga imojtséstona,
chabioye imojtsenatséntsenaye.
25Ché entSanguentSe yojtsaye
canye shembdésa Socé; cha ya
bnétsana uta uata oboftjajuandnaca
inapadecena. 26 Cha puerte tojansufri,
ba ashnayéngbe cucuatsifie, y
lempe ntsachetsa inabomncéa
tojanpochocé jen6shnama; pero ndofie
ibontsatstécacjana, nje mas peor
ibojtsobiamnaye. 27 Ché shembéasa
yojouena ntsamo Jesus ba Soquénga
tojdnashnama, y as stétSoicana
entSangbe tséntsajana yojobecond, y
Jesusbe entSayd yojauabojajo. 28 Cha
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chca tojanma, er yojtsejuabnaye:
“Masque nje mo chabe entSayéa sibidjua
chaijuébojajo, y salud chantsatsbomna
ca.” 29Y cachora ché oboftjajuanana
ibojtsobojuéna; y chabe cuerpifie
ibojebiénana ya tSaba yojtsatsménama.
30Chora Jests yojaséntia chabentSana
obenana yojébocnama, mo ndabioye
tbojashna orcd; as cha tojanobuértana
entSangbefie y tojanatja: —¢Nda atsSbe
entSaya tojuabojajo ca?

31Chabe uatsjéndayénga
tmojanjud: —Aca contsonyé ché
ent§anga cmontsatséntSend, y caba
cochjatsnoticiaye nda entSaya
tojuabojajo ca.

32Pero Jesls catoye yojtserreparana
jinyama nda tbojanbojajuama.
33 As ché shembasa, ché ntSamo
chaftaca yojopasama jtsetat§émbése,
tojanobecond ngmémnaya y
auatjanana, chabe natsanoica
tojanoshéntsamentsé, y lempe ntsamo
ndegombre chéftaca tojanopasaca
Jestisbioye tbojaniyana. 34 Chora
Jests tbojaniyana: —Bembe, Béngbe
Bétsabeiie icosbuachéyeca shnana
contsatsména. Natj'é'mbana motsatoie;
acbe §ocana tontsopochoci ca.

35Jests caba
yojtséyebuambnantscuana, baseftanga
tmojanashjajna ché judiéngbe
enefjuana yebnentSa mandayabe
yebnocana, y ché shembésetembe
taitd tmojaniyana: —Acbe bembe
tonts6bana; éndayama més
Buatémbaya chama cochjatebéyaboma
ca?

36Y Jestis, ntSamo chénga
imojtsichamcé ntjatuenanca ché
judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandayébioye tbojaniyana: —Ndoiie
matauatjana. Nje Béngbe Bétsabefie
cochtsosbuéchiye cha tsaba
chaotsatsménama ca.
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37Y Jesus ndoiie tonjanalesencia
Jairébe yebnoye banga chamuastama;
nje Pedro, Santiago y Juan, Santiagbe
uabentsana, aifie. 38 ChentSana,
ché mandayabe yebnoye
tmojénashjajna ora, Jests tojananjye
entSanga tSa imojtsenbouenana,
entSanga imojtsoSachiye y puerte
ngménaca imojtseyoye. 39 As ché
yebnoye tojanamashéngo y ché
entsanga tojanéyana: “Ndayama
tSa smojtsenbouenana y tsa
$mojtsendéntjana? Ché shembasetema
ndone chenatébana, nje endétsomarie
ca.”

40Pero entSanga nye imojtsafchaye.
As Jesis nyetsca entSanga shjoye
tojtanébuacna, y tojéftsanébiatse
ché basetembe bétsétsata y chabe
enuténga; y ché shembésetema
yojtsemnoye tojanamashéngo.
41 Chora Jests tbojandbuacueshache
y cachéngbe biyafie tbojaniyana:
“Talita, cum ca.” (Chca endayana
“Shembd&setema, matétsbana ca”.)

42 Cachora, ché bnétsana uta uata
bomna shembésetema tojtantsbana
y yojtsobena jama. Y ché entSanga
chama imojtsenjnanaye. 43 Pero Jests
corente tojanaméndéd ndocndabeiie
chama ntsecuéntayana ca, y
tojanaméndé ché basetema sana
chamuiyé chaosama.

Jestis Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

6 1Chent§ana Jestis tojéftsanbocna
y cachabe luaroye tojtanashjango,
y chabe uatsjéndayénga chaftaca
tmojéna. 2 Ochnayté tojanobuache
ora, Jesus tojanontsé ché judiéngbe
enefjuana yebnentSe entSanga
jabuatambana.
Ché ba entSanga cha
joyebuambayama tmojanuenénga,
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imojenjnand y tmojanayana:
“:Ndémoca quem boyabdasa lempe
chca tojuatsjinyje? ¢Ndaye osertdnana
mua tmojatSetd, y ntSdmoyeca cha
yojtsobena chca béts soyénga jtsamana
ca? 3¢Mua ndoile ché calpintero
yondména, Mariybe uaquifi, y

chabe catSatanga ndofie mondména
Santiago, José, Judas y Simén; y
chabe uabénangnaca muentSe ndofie
béngaftaca mondoyena ca?” —chénga
imojtsichamo.

Ché causa chénga tmojanotjayana,

y ndofie montsebose joyeunayana.

4 As Jestis tojanéyana: “Nyetsca
luarénguenache canje Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabioye
bétsa jabemana, pero ndofie chca
cachabe luarentSe, ni cachabe
pamillangbenache, ni cachabe
yebnentSe ca.”

5Ché entSanga chentSe chabeiie

ndofie montsanosbuaché causa, Jests
ndofle tonjanobend ni canje béts

soye Béngbe Bétsabe obendnaca
chentSe jéftsemana; nje basefta
Soquéngbefie cucuatiénga tojanjajé y
tojanashnd. ¢ Jeslis ojnanana yojtsemna
cachédbentsa entSanga chabene ndone
montsanosbuaché causa.

Jestis, chabe uatsjéndayénga
tojanichamé Béngbe Bétsabe
améndayama jabuayenama
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

ChentSana, ché chaboye base
pueblénguenache Jesis yojanana,
Béngbe Bétsabe soyéngama
abuitambaye. 7Y ché bnétsana uta
uatsjéndayénga Jesus tojanachembo,
y utéta injoye tojanichamé,
ent§dngbentSana bacna bayéjénga
jtébuacnama obenana jatSatayése;
8y méntsa yojduyana: “Benachifiama
tondaye Smattsambaye, nje canje
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jatjonéfja; ndofie Smattsambaye
sand, ni shecnaja, ni crocénana
uasnanéchifne. °Ndudmanéshe
Smochjeséshecochétjo, y nje canjajua
$mochjesichétjo ca.”

10Méntsanaca tojanéyana: “Posada
chacmojtyent§ame yebnentse
$mochtsoquedafie inje puebloye
jatantscuana. 1 Canye luaroye
chaSmojashjajna y ndocna posada
chacmonjuyentSame, y joyeunayama
ndoiie chamontsebosése, chentSana
smochjésebocana, y shecuatSentsa
polvéshe smochjésenstoto, chca,
chéngbioye jinjanjiyama chénga
ndofie tSaba t§éngaftangaftaca
tmonjamama ca.”

12ChentSana, ché uatsjéndayénga
tmojéftsanbocana y entsanga
imojanabuayiynaye, ché tSabe benache
chdmuatishachama, bacna soyénga
amana jtsajbanase. 13 Ent§angbentS§ana
ba bacna bayéjénga tmojtanébuacna, y
ba §oquénga aceitiyeca tmojananétotjo
y tmojanashna.

NtSamo Juan ché Ubayana
tojanébana
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14Rey Herodes Jesusbiama
yojatats§émbona, er njetsquénache
nyetsca entSanga chabiama
imojtséyebuambnaye. EntSanga
Jesusbiama imojtsichamo: “Juan ché
Ubayana obanénguentsSana tojtayena,
chiyeca cha chca obenana yojtsebomna
ca.”

15Injengna imojtsichamo: “Cha
entsemna ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Elias ca.”

Y inyengna: “Muana canya Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayé, mo ché
tempsquéngca ca.”

16 Her6desna nt§amo entSanga
Jesusbiama imojtsichamcé tojanuena
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ora, tojdnayana: “Mua Juan
entsemna, ché atSe sénjanmanda
bestsase chamotséstjanguama, mora
obanénguentSana tojtayena ca.”

17 Juan caba aina ora, Herodes
tojanmanda cha chamishache,
cadenéjuangaca chamobitséca y chca
carceloye jutdmiama. Herodes chca
tojanma Herodiasbe causa, chabe
uabentsé Felipbe shema. Herodes ché
shémaftaca tojanobouam4, Felipe caba
aind ora. 1¥Y chama, Herédesbioye
Juan ibojanbuayiynaye: “Ndofe
quenatslesenciana acbe uabentsabe
shema acbe shema chaotsemnama ca.”

19Ché causa, Herodias Juanbioye
puerte ibojudya, y yojanbose jtsébama;
pero ndofie yontsobena, 2°er Herodes
yojantat§émbo, Juan canye njetsca
soyénguifle tsaba am4, nje Béngbe
Bétsabioye sempre oservena inamnama.
Chama cha yojanauatja y ndofie
yonjanaleséncia cha chamébama. Y
Juan Béngbe Bétsabe soyéngama
Herdédesbioye tbojtsebuayiyna
ora, nt§amo jajuaboyana ndoifie
yontsetat§émbo, pero masque chca,
oyejuaya Juanbioye ibnayeunana.
21Pero Herodias tojaninjena mocna
ora Juan chamébama. Her6desbe
cumpleafio oboyejuaye ora, bétsca
sand tmojanprontd, y Herodes
yojtibuaja chabe améndayénga,
soldadéngbe améndayénga y Galileoca
uadmana entSanga. 22 Chora, ché
oboyejuaye luaroye Herodiasbe
bembe tojanamashéngo, tojanlantsa, y
Herodes y njetsca 6fjanénga chama
tSa imojtsdyejuaye. As ché rey, ché
tobi&sbioye tbojaniyana: —Ndayéanaca
$motjafie y atSe cbochjatsetaye ca.

23Y jajarase, méntsa tbojansbuachena:

—NtSamo chascojotjafica cbochjatsetaye,
masque atsbe améndayentsa
bomnanentsana tséntsafinaca ca.
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24 ChentSana, ché tobiase
yojéftsebocna y chabe mamébioye
ibojatjaye: —¢Ndaya chjotjane ca?

Y chabe mama ibojojua: —Juan ché
Ubayanabe bestsase ca.

25Cachora ché tobiaSe betsco ché
rey yojtsemnoye tojtanamashéngo, y
tbojaniyana: —Ate séntsebose, cam
ora Juan ché Ubayanabe bestsase
canje §cnenésifne chasScuatSeta ca.

26 Herodes chama corente
tbojanongmé, pero ché entSangbe
delante y jajarase tbojansbuachend
causa, ndofie yonjobenaye ntsamo
tbojaniyancé jebébuetdmenana.
27Cachora ché rey canje soldado
ibojichmua, Juanbe bestsase
chauiyébama. 28 As ché soldado
carceloye tojana, Juanbioye bestSase
tbojtsanéstjango, y canje scnenésifie
tojanamba. Ché tobiasbioye
tbojanéntSabuaché, y chana, chabe
mamadbioye.

29 Juanbe Gstonénga chama
imojatatsémbona ora, choye
tmojanashjajna, chabe cuerpo
tmojésanociie y jauatbontsama
tmojéna.

Jests shachna uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30Ché Jests tojadnichamonga
chébioye tmojtanashjajna ora,
lempe ntsamo tmojanmama
y tmojanabuatambama cha
tmojancuentd. 31 Chora Jests
tojanéyana: “Cuajna injoye, entsanga
ndoyena luaroye, bat§atema jochnama
ca.” Cha chca tojanayana, er tsa
entSanga imojtsaye y imojtsabébana; ni
mo jasama ndofie luare imontsebomna.

32 As canyenga barquéshane
tmojtsanoiie, ent§anga ndébinjnoye.
33Pero chénga imojtsofiama entSanga

90

tmojananye, y ndémuanjenga
imojamnama imojtsetat§émbo; chcasna,
ché entSanga shecuatSeca betsco
tmojéna, njetsca pueblénguentsana, y
chéngbe natsana choye tmojanashjajna.
34 Chentsana, ché barquéshoicana
tojanastjango ora, Jests ba entsanga
tojananye; chéngbiama tbojanongmé,
er imojtsemna mo abuajénya

ndbomna oveshéngcd; y tojanontsé ba
soyéngama jabuatambana.

35Ya jetifie yojtsemna orna, chabe
uatsjéndayénga tmojanobobecona y
tmojaniyana: —Ya jetifie entsemna,

y quem luarifie ndocna quenatiyena.
36 EntSanga cuantichamua,
pueblotéméngoye y inje luaréngoye
chamotsofiama, ndaydnaca jasama
chamobudmifiama ca.

37Y Jests tojanéyana:

—Tséngaftanga sana chéngbioye
Smochjacaredadaye ca.
Chora chénga tmojaniyana:
—Crocénana queftsatsbomna, uta patse
denario nyetsa, chéfta entSangbiama
sand jabuadmiyama ca.

38 As Jes(s tojanéyana: —¢Bueta
tandéSe Smojtsebomna? Marreparanga
ca.

Ya imojtsetat§émbo ora,
tmojaniyana: —Shachna tandése y uta
beénata fséntsebomna ca.

39Chora Jests entSanga tojanaméndéa
injoca injoca chamoshéntsjatbiamama.
40 As chénga tmojanotbiama patse
patsénga y shachna bnétsatsanénga.

41 Chora Jesis ché shachna tandése
y ché uta beénata tojanca, y celoye
jontjesiyése, Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchua. ChentSana

ché tandésénga tojanjata y chabe
uatsjéndayénga tojanayentsbuaché
ché entSanga jatSatayama. Y ché uta
beénatnaca njetscanga tojanéjataye.
42Nyetscanga tmojanse jtoshachaye
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nyetsa. 43Y chentSana, ché tandése

y ché beonentSana ojamnétéménga
tmojanatban4, y bnétsana uta sbarécua
tmojanajutjé. 44 Ché sand tmojansénga
imojamna shachna uaranga
boyabésenga, shembasenga y basenga
ntjacuntaca.

Jestis béjaye juatsbuaca yojtsaye
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga tojanaménda
ché barquéshoye jtagjnama, ché
uafjajénaye chenguana jangana y
chabe natsana Betsaida ca uabaina
puebloca jashjajnana. Chénga
imojtsebocanéntscuana, Jests ché
entSanga yojtichamud. 46 Nyetscanga
tojtanadioSofté ora, tjoye cha
tojtsanofie Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama.

47Yojtseibétatana ora, ché
barquésha uafjajénaye tséntsaca
yojtsamna, y Jesus, canya fshantsoca.
48 Jests tojaninye chéngbiama totca
yojtsemna, ché barquéshaca natsanoye
jtsayana, er binyia chéngbe contra
yojtsemna. Ya binjana ora, chéngbioye
yojobecond, béjaye juatsbuaca
yojtsaye, y ya chéngbiajana nye
ndericho jachnénguama yojtsemna.
49Y chénga, ché béjaye juatsbuaca
cha yojtsayama tmojaninjye ora,
tmojanjuabd cha canje afiemése
yojtsemna ca, y tmojanont§é yoyana;
50 er nyjetscanga chca tmojaninye y
cochauatjandnénga imojtsemna. Pero
Jestis cachora tojanéyana: “iAfiemo
Smochtsebomna; atSe Jests séndména;
ndofie matauatjéngana ca!”

51Chorna, chénga imojtsemna
barquéshoye cha tojanaséngo, y
ché jabuache binyia tojanéjbana, y
nyetscanga puerte auatjandnénga y
ojnaninénga imojtsemna. 52 Chénga
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tmojaninye chéfta entSanga

tandése jujatayana, pero chéngbe
ainanoca cabé ndofie imontsobena
josértana, Jestis lempe jamama obena
bétsemnama.

Genesaret ca uabainoca Jests ba
Soquénga tojanashna
(Mt 14.34-36)

53 Ché uafjajonaye
tmojédnenashbuachengo ora, Genesaret
ca uabaina luaroye tmojénashjajna,

y ché uafjajénaye tsachoca ché
barquesha tmojanétsbua. 54 Ché
barquéshoicana tmojénastjajna

y cachora entSanga Jests
tmojantémba. 55 Chiyeca, ché

luarifie yebnénguenache betsco
chénga tmojéna, y tmojanontsé ché
Soquénga tjuashénguifie juyambana,
ché ndémoye tmojanuena Jestis
yojtsemna luaroye. 56 Y ndayentsSe cha
tojdmashéngiientSe, pueblénguine,
béts pueblénguiiie y base
pueblotéménguifinaca, ché soquénga
benachoye imojtsébuacana, y Jests
corente imojtseimpadana ché Soquénga
chaualesencia, nje mo chabe entSaya
sibudjua juabojajuana. Y nyetscanga
tmojuédbojajénga tSaba imojtsatsména.

Ndayeca canye ent§a Béngbe
Bétsabe delante ndoiie tSabia
nantsemna
(Mt 15.1-20)

7 1Chentsana, fariseunga Jestisbioye
tmojanobecond y biseftanga ley
abuitambayéngnaca, Jerusalenocana
ashjajnénga. 2Chénga tmojaninje
bésefta Jesusbe uatsjéndayénga, caba
ndase ora, ndone montsacuentSabia
nt§amo ché judiénga imojanamanca.
3Fr ché fariseunga y nyetsca judiénga
imojanamana jtsacuéntSabiana ba soye,
ndayé jasama ora, nt§amo chéngbe
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béts taitanga imojanamanca. Chénga
imojanjuabnd, chca jtsamése Béngbe
Bétsabe delante tSabenga jtsatsménama
ca. 4Ché sananga enocana
tmojtashjango ora, ba soye ndone
tmontsacuentSabese, tondaye ntjasana;
y ba soyéngnaca imojanama, pero nye
chéngbe béts taitanga chca jamana
imojanaménayeca, mo ché béjayeca
juabayana tazésénga, matbajénga,
calderéshénga y jutsnéshanga.
5Ché causa, ché fariseunga y ché ley
abuatambayénga Jests tmojantja:
—¢Ndayeca acbe uatsjéndayénga
ndofie montsama nt§amo béngbe béts
taitanga monjanamancd, y montsesi
ntsacuéntSabiase, ndofie ntSamo bénga
judiénga fsénduamancé, Béngbe
Bétsabe delante tsaba jtsatsménama
ca?

6 Chora Jestis tojanéyana:
—Nye tSaba ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Isaias
t§éngaftangbiama tojdnayana, bacna
entSanga ché nt§amo ndegombre
$mojuabnacé ndinjinynayénga ca,
méntsé enduabemanentse:

Quem entsanga mondbétsichamo
Béngbe Bétsa tsa tSabia yomna
ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanentSe ndocna
tsabe juabnéngaca.

7 Pero chénga nje bonamente
mondbétsichamo Béngbe Bétsa
tSa tSabia yomna ca;

chénga nje entSangbe mandénga
jtsabudtambayana, y Béngbe
Bétsabe mandénga ndofie ca

—cha tojanayana.
8 Chora Jestis tojanéyana: —Ntsamo
Béngbe Bétsa tojanmandacé stétSoye
tséngaftanga Smojtsequedd, nye ntSamo
ent§anga monduamancé jtsamama ca.
9Y méntsanaca tojanéyana:
“Tséngaftanga ntSamo Béngbe Bétsa
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tojanmandacé stétsoye jtsequédana,
nye ntsamo t§éngaftangbe

anteunga imojanamanca jtsamama.
TSéngaftanga jtsejuabnayana tSaba
$mojtsama ca chca §mojtsama ora.

10 Moisés tonjanayana: ‘Acbe bétsétsata
ndone stétSoye catjadquedaye’, y ‘nda
chabe bétsétsatbiama ndofie t§aba
tonjoyebuambé chana, jébanama
jtsemnana ca.’ 11 Pero t§éngaftanga
$mondbétsichamo, canje ent§a yobena
chabe taitd o chabe mam4 jauyanana:
‘Lempe séndbomna soyénga corban
entsemna, chiyeca ndofie quetsatobena
juajabuachana ca’ (corbdn endayana
“Béngbe Bétsabiama uatsémbona
soyénga ca”). 12 Tséngaftanga
$mondbétsichamo, nda chca tojayanése,
ya ndofie obligaciénaca ntsemnana
chabe taitd o mamabiama ndayénaca
jamama ca. 13 Chca, t§éngaftanga
$montsama entSanga Béngbe Bétsabe
palabra stétsoye chamoquedama,

mo tondaye tontsamancd, ché

cuenta jtsamama ntSamo anteunga
imojanamancd, nt§amo entSangbeifie
tempscana y méntscofiama
yochnéjuancé. Y ba soyénga
tséngaftanga cachcd Smontsama ca”
—Jests tojanayana.

14 Chora Jests, cachife entSanga

tojtanachembo y tojanéyana:
“Nyetscanga Smochjouena y
chacméserta. 1>Ndaya entsa tojtsesaca,
ndofie ntjAbemana ndofie tSabia
Béngbe Bétsabe delante. Injetsa
comna: nt§amo ent§4 tojtsejuabna

y tojtsoyebuambnaca endobena
jabemana ndone tSabia Béngbe
Bétsabe delante. 16 Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca”
—cha tojénayana.

17 Jestis entSanga

tojéftsanabashejuana y yebnoye
tojtanamashéngo ora, chabe
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uatsjéndayénga tmojantja ntSamo cha
tojanayanama. 18 As cha tojanéyana:
“{Tséngaftangnaca caba ndoiie
cmontsésertana ca? ¢Caba ndofie
cmontsésertana, lempe nt§amo entsé
tojasca ndofe ntsobenana chébioye
jabemana ndofie tSabia Béngbe
Bétsabe delante; 19 er ainanoye ndofie
ntjémashénguana, siné uafsbioye, y
chentSana cuerpentSana jtabocnana
ca?”
Y chca, Jests tojanayana nyetsca

sananga tSabd jasama yomna ca

y ché sané ndofie ntjamana canje
ent§a bacna soye chaotsamama

ca. 20Y méntSanaca tojanayana:
“Ntsamo ché ent§é tojtsejuabna y
tojtsoyebuambnaci, ché soye cocayé
endobena ent§a jabemana ndone
tSabia Béngbe Bétsabe delante.

21Er ainanocana jtsébocanana

bacna juabnénga: shembésaftaca o
boyabésaftaca bacna soye jamama,
jatbébama, jébama, 22bacna juabnénga
boya o shémbioye injaftaca jainghiama,
jtsatbomnayama, njetsca bacna
soyénga jamama, injenga jaingfiama,
nye cacha jenoméndama ntsobenca
jtsiyenama, inyjabioye jtsantSabosama,
injabiama jtsayatsenayama,
jtsendbotamnayama y nje opénga
jtsobiamnayama. 23 Njetsca quem
bacna soyénga entSabe ainanocana
jobocnana, y cha jabemana ndofie
tSabia Béngbe Bétsabe delante ca”
—cha tojanayana.

Canye shembasa inje luarocana
ashjangona Jestsbeiie
yojtsosbuaché
(Mt 15.21-28)

24 Jestis chentSana, Tiro ca
uabaina luaroye tojtsanoiie, y
canje yebnent$e tojdnamashéngo.
Cha yojtsebose ndocnéd chama
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chaondétsetats§émbuama; pero
ndofe yonjobenaye iytémenana
jatsménana. 25Y betsco, canye
shembasa, canje bembe bacna
bayéjbe juabna uambay4 ibnabomna,
Jesusbiama oyebuambnayana yojouena
ora, chébioye tojanabo y chabe
shecuatSentSe tojanoshéntsamentsé.
26 Ché shembasa ndofie yonjamna
judia, sin6 Sirofenicia luaroca.
Tojanabo y Jestisbioye tbojanimpadéa
chabe bembetémbents§ana bacna
bayéja chabuatdbocnama. 27Pero
Jests tbojaniyana: —AtSe Sondména
natsana judio entSangbiama ché
soyénga jamana; chentSana cocayé
chanjobenaye chca inje entSangbiama
jamana. AtSe acbiama, canje ndoiie
judia, soyénga stjamése, nantsemna
mo ché basengbe sanéd quesénga
cuaftsébuajoca ca.

28Y cha tbojanjud: —Arsefior, chca
jtsemnana. Pero ché queséngnaca
mondbase ché basenga tmojtsesé ora
tmojatquécjanateménga. Chcasna,
Diosmanda &t$naca §motsajabuache ca.

29 As Jests tbojaniyana: —TSaba
tcjayana; chcasna, acbe yebnoye
motsatofie. Ché bacna bayéja acbe
bembetémbentsana tonjésebocna ca.

30 ChentSana, ché shembéasa chabe
yebnoye tojtand, y tbojaninjena ché
bembetema jutsnéshentse yojtsojajoiie,
y ché bacna bayéja ya ndofie chaberie
yontsemna.

Jestis, canye boyabasa tésma
y ndébiabioye tbojanshna

31Tiro pueblentSana Jesis
tojéftsanbocna, y Sidén y Decépolis
luarentsa pueblénguéjana jachnénguse,
Galilea uafjajénayoye tojanashjango.
32 Cha chentSe yojtsemna ora, chabioye
tmojandnatse canye ent$a tésma
y ndébid, y tmojanimpadéa chabe
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cucuat§énga ché socébeifie chaojdjoma,
chaboshnama. 33 Chorna Jests
ent§angbentSana luaroye tbojanédnatse,
canjyata. Chora ché Socabe
matscuasoye ntSabuafjénga yojajué,
cucuatsife yojabuashétjo, y ché Socabe
bichtaja yojabojajo. 34 ChentSana,
Jests celoye tojanontjesé, jabuache
yojashachna, y hebreo palabriiie
tbojaniyana: “iEfata ca!” (Chca
endayana “iChacmotsauenana ca!”)
35Cachora, ché boyabasabe
matscuase tSaba yojtsatsména y
tSaba yojtsuenana; ché bichtaja tSaba
yojtébema y tSaba yojtsdyebuambnaye.
36Y Jesus ché entSanga tojanaménda
chama ndocnéabeiie ntsecuéntayana.
Pero masque t§a chama yojtsaméndaye,
entSanga mas chabiama
imojtsencuéntaye. 3 Chama ché
entSanga puerte imojtsenjnanaye, y
mént§a imojtsichamo: “iLempe tSaba
entsama! Ché tésménga chamouenama,
y ché ndébianga chaméyebuambama
entsama ca.”

Jests canta uaranga entSanga sana
tojanacaredadé
(Mt 15.32-39)

1Ché tempo, ba entSanga

Jestisbioye cachifie
tmojanobecond, y jasama tondaye
imontsebomna. As Jests chabe
uatsjéndayénga tojanachembo y
tojanéyana: 2—Quem ent§angbiama
Sontsengmena, er ya unga te
atSeftaca montsemna y mora
jasama tondaye quematsbomna.
3Cachéngbe yebnoye tondaye ntjasca
stichamuase, shéntsama benaché&jana
nantsabuatécja; y baseftanga bén
luarocana tmojabo ca.

4As chabe uatsjéndayénga

tmojaniyana: —¢{NtSamo nda
nanjobenaye quem luarentse,
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ndocna ent§a ndoyenentse, chéfta
entSangbiama sand jinjenama ca?

5Chora cha tojanatja: —¢{Bueta
tandéSe smojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjséftase
ca.

6ChentSana, Jesus tojanaménda
entsanga chamoshéntsjatbiamama.
Chorna, ché canyséfta tandése
tojanca y Béngbe Bétsabioye chama
tbojtanchud. ChentSana tojanjaté,
chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y
chéngna ché entsangbioye. 7Bésefta
beonatéméngnaca imnabomna; as
Jests, Béngbe Bétsabioye chama
tbojtanchud y chabe uatsjéndayénga
tojanaménda entSanga jujatayama.
8Nyjetscanga tmojanse jtoshachaye
nyetsd. ChentSana cabd canyséfta
béts sbarécua tmojanajutjé ché
ojamnétéméngaca.  Ché tmojansénga
imojamna mo canta uaranga njetsa.
Chentsana Jesis ché entSanga
tojtanadioSofta. 19 Chora Jests
barquéshaiie tojanenojayiye chabe
uatsjéndayéngaftaca, y tmojtsanone
Dalmanuta ca uabaina luaroye.

Ché fariseunga tmojanbosena, Jests
chaoma canje béts soye, chabe
ndegombre obenana jinjama
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Chentsana, fariseunga
tmojénabo y tmojanontsé Jestiseftaca
enatsétsnayana. Y jishachichiyama,
imojtseimpadana canje béts soye
chaoma, as jtsetat§émbuama Jesusbe
obenana Béngbe Bétsdbiocana
ndegombre tainébocanama. 12Y Jests
ngménaca, jabuache yojashachnése,
méntsa tojanayana: “.Ndayeca
tséngaftanga, ché mora oyenénga,
Smojtsebose canje béts soye
chaimama t§éngaftanga atsbe obenana
jinyanyiyama ca? Ndegombre cbéyana,
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quem entSanga ndocna chca soye
quemochétinye ca.”

13 Chorna ché entSanga cachcéa
tojesanénya, ché barquéshoye
yojtaméashéngo, y uafjajéonaye
chenguana yojtsofie.

Jestis tojanabuayena fariseungbe
buatémbana soyéngama
(Mt 16.5-12)

14 Ché uatsjéndayénga
yojésebnétjomba ndaye soye jasama
jesocfiama, y ché barquéshoye nje
canye tandése imojtsebomna. 15 Jesis
tojanéyana: —Smochtsantjesna;
cuedado smochtsebomna fariseunga y
Herédesbe levadurama ca.

16 Chora ché uatsjéndayénga
tmojanontsé enatsétsnayana: —Chca
entsichamo, bénga tandése ndoifie
tmonjesocfiama ca.

17 Jestis yojtsetatsémbo, chabe
uatsjéndayénga imojtsejuabnaye chana
tandésama yojtsétsétsnaye ca; pero
ndegombre chana yojtséyebuambnaye
ndayé ntSamo fariseunga y Herodes
bacna soyénga jtsamése imojoyenama.
Chcasna, ménts4 tojanéyana: —¢Nddayeca
tandésama §mojtsoyebuambna?

{Cab4 ndofie cmontsésertana, ni
Smontsetadtsémbo? ¢Ainanoca ndofie
smontsebose chacmésertama?
18 Bominje Smondbomna, pero ndofe
quesmatobena jinyjana; jouenama
smondobena, y ndofie queSmatuenana, y
nday4 tijamama ndofle queSmatsjuabna.
19Ché shachna uaranga entSanga
shachna tandésentSana sénjanéjata
chent§ana, ¢bueta sbarécua ché
ojamnétémeéngaca Sménjanajutjé ca?
—cha tojanatja.

Y chénga tmojanjui: —Bnétsana
utécua ca.

20__Y ché canyséfta tandéSentsana
canta uaranga entSanga sénjanéjata
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chent$ana, ¢bueta béts sbarécua ché
ojamnétéméngaca Sménjanajutjé ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjséftacua
ca.

21 A5 Jests tojanéyana: —:Y caba
ndofie cmontsésertana ca?

Jestis canye jtanabioye
tbojanshna, Betsaida puebloca

22 ChentSana tmojanashjajna
Betsaida puebloca; y chora, entSanga
canje boyabésa jtana Jestsbioye
tmojananatse, y tmojanimpadé cha
jabojajuana chabotseshnama. 23 As, ché
jtandbioye tbojanabuacueshache, y ché
pueblo chaboye tbojananatse. Chorna,
yebudyeca ibojabuchanétjo, y chaberie
cucuat$énga yojajdjua, y tbojantja
nderado ndaya jinjama tayojtsanobena
ca. 24 As ché jtand yojontjesiye y
tojanayana: —Boyabasenga séntsénya;
mo betiyéngca montsemna, pero
montsobonjna ca.

25Chora Jests, ché jtanabe fsnébeiie
cachifie cucuat$énga yojajijua. Y ché
boyabaésa yojtsobena lempe tSaba
jinjama; ya shnana yojtoquéda. Y
yojtsobena njetsca soyénga botamana
jinyjana. 26 ChentSana, Jests cachabe
yebnoye tbojtanichmé y méntsa
tbojaniyana: —Ché puebloye ndofie
catjéftsamashéngo ca.

Pedro tojanayana, Jestis ché Cristo
bétsemnama
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27ChentSana, Jesus tojdnbocna
chabe uatsjéndayéngaftaca Cesarea
de Filipo luaroca puebléngoye, y
benachifie chabe uatsjéndayénga
tojanatja: —¢Nda atSe bétsemnama ca
entSanga imojtsichamo ca?

28Y chénga tmojaniyana: —Inyjenga
montsichamo Juan ché Ubayana ca,
inyengna Elias ca, y injengna, canje
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Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
ca.

29 As Jests tojanatja: —Y
t§éngaftangna, ¢nda atSe bétsemnama
nt§amo $mochjayana ca?

Y Pedro tbojanjué: —Acna ché
Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe
Uamana Uabuayani ca.

30 ChentSana Jests corente chénga
tojanaménda, ché nda cha yojamnama
ndocnébeiie ntsecuéntayana.

Jesiis tojanayana cha ibojamna
jobanana y jtsayenana ca
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Y Jesus tojanontsé chabe
uatsjéndayénga jabuatambana, cha,
ché Béngbe Bétsa Ents4 tbojanbema,
ibojamna puerte jastfriana ca;
ché judiéngbeiie bétséjeméngca
améndayéngbiama, ché judiéngbe mas
udmana bachnangbe améndayénga y
ley abuatambayéngbiama uabotené
jtsemnana ca. EntSanga mochjandba,
pero unga tianoye yochtanayena
ca. 32Njetscanga catafjosertayca
chama yojtséyebuambnaye. As Pedro,
Jestisbioye luaroye tbojanédnatse, y
tojanontsé jtsduyanana. 33 Pero Jests
yojobuértana, chabe uatsjéndayénga
tojanényanyé, y Pédrébioye méntsa
tbojtsanbochembo: “iSatanés,
atSbentSana mojuana! Pedro, acbe
juabnénga Béngbe Bétsabiocana
ndofie quenatébocana, siné nje
ent§dngbentsana ca.”

34ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga y ché inje entSanga
tojanachembo chamouenama, y
tojanéyana: “Nda atsbe uatsjenday4
jtsemnama tojtsebose, chduayana nyje
Béngbe Bétsa yobena sempre chabe
vidifie jtsemandayana ca, chabe
quem luarentSa soyénga cachca
chauesonyé atSe juastama, y atsbiama
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jastufriama chaotseprontana y crucifie
jobandmnaca. 3°Nda tojtsama quem
luarentSe bétscé soyénga jtsebomnama
y at§biama jastifriama ndofie
tontseprontana, ché nyetsca tescama
yomna tSabe vida echanjopérdia.
Pero nda quem luarentSa soyénga
cachcé tojéftsonya atse juastama,
y ché tsabe noticiénga at§biama
abuatambaye causa, masque chadbana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echéntsebomna. 36 ({Ndayama
entsa buanjosérvia njetsca quem
luarentsa soyénga jtsebomnana,
ché nyjetsca tescama yomna tSabe
vida tojtsoperdese? 37Er canje
ent§a ché nyetsca tescama yomna
tSabe vida tojtsoperdese, ndocna
soye quenatsména cha chaobena
joyiyama, ché njetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama.
38 Chcasna, nda mora atsbiama y atsbe
buayenana soyéngama tojtséuatja
entsangbefie, chénga ché Béngbe
Bétsabiama nduauenanénga y bacna
soye aménga, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbeméanaca chabiama
echantséuatja, chabe Taitabe béts
obenénaca y chabe angeléngaftaca
chaojésabo ora ca” —cha tojanéyana.
9 1 Méntsanaca Jests tojanéyana:
“Ndegombre cbéyana, baseftanga
muentSe montsemnénga ndoie
quemochatébana, Béngbe Bétsa
ent§angbeiie chabe obenanaca
jabomandama jabana ntjéftsinjca ca.”

Jestis injetsa tojanobinyna
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Chent$ana chnénguana tianoye,
Jestis tojéftsanébiatse Pedro, Santiago
y Juan, y injoye tojanénatse nje
chénga, canje béts tjoye. Y chéngbe
delante Jests injets4 tojanobinyna;
3chabe uichétjonéjuanga tsa
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yojtsabuashinyinjyana; corente
uafjantséjuangd yojtsamna; nya chca
juafjantsama ndocna quem luarentse
quentatobenaye. 4 Chca orna, ché
uatsjéndayénga tmojaninje, Moisés
y Elias tbojanobinyné Jestseftaca
encuéntaye.

5Chora Pedro, Jestsbioye
tbojaniyana: “iBuatémbaya, tSa
tSaba béngbiama cuanména muentse
jtsemnana ca! Mora fchanjapérma
unga tambotéménga: cdnyetema
acbiama, injetema Moisesbiama y
inyetema Elfasbiama ca.”

6 Chca tojanayana, ché
uatsjéndayénga yapa auatjananénga
imojtsemna causa, y Pedro ndofie
yontsetatsémbo ntSamo jayanana.
7Chora canje jantSetéshe yojébema,
y chéngbioye yojautsbotse; y
ché jantSetéshoicana canye
oyebuambnayana tojanébocna,
mént§a: “Mua atsbe bonshana Uaquifia
endména; cha smochtseyeunana ca.”

8Y ndeolpe, chéngbe shéconana
tmojanrrepara ora, ya ndocna
mas tmonjaninye; nje Jesds canya
chéngaftaca yojtsemna.

9Ché tjocana imojtsatstsmaye ora,
Jests ché uatsjéndayénga tojanaménda:

—Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
obanénguentsana candétayenéntscuana,
ché ménté tjoca Smonjinje soyama
ndocnébefie Smattsecuéntaye ca.

10 Ché uatsjéndayénga aifie
chca tmojanuena; pero chénga
imojtsentjanaye ndaya cha
yojtsent§dyana, cha yochtanayena ca
cha tojanayana ora. 11Y Jestsbioye
imojtsetjanaye: —¢Ndayeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo,
canména Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayanabe natsana Elias jabana ca?

12 A5 cha tojanéjua: —Ndegombre,
canya Eliascad natsana echanjabo, y
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ntsamo jtsemnama yomnca lempe
echanjabatsma. Pero nt§amo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancana, Béngbe Bétsa Ent§a
tbojanbemaé puerte caochjastfria, y
inyenga puerte camochtsdboyénja
ca. 13Ndegombre cbéyana, canja
Eliasca ya tonjabo, y chaftaca
entSanga tmonjanma lempe

ntSamo tmojaboSencd, ntsamo
chaochnénguama Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayanca.

Jestis, canye basa bayéjbe juabna
uambayabioye tbojanshna
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 ChentSana, chénga tmojtana

ché inye uatsjéndayéngbioye.

Chora, Jests tojaninje ba entSanga

ché uatsjéndayéngbe shéconana
imojtsemnama, y basefta ley
abuitambayéngna chéngaftaca
imojtsenatsétsnaye. 1> Njetsca ent§anga
cha tmojéninye ora, imojenjnand y
tmojanétjajo cha jachuayama. 16 Chora
Jesis chénga tojanatja: —¢Ndayama
chéngaftaca §menatsétsna ca?

17Y canya entSanguent§a tbojanjua:
—Buatémbay4, muentSe acbioye
sénjuédnatse atsbe uaquifid; bacna
bayéjbe juabna entsamb4, y ché causa,
joyebuambayama ndofie quenatobena.
18 Nj7e ndayéntSnaca cha tojtsemnentse,
ché bayéja chéabioye jishachana
y jtsenajuachesénjana; chentse
uayoicana shashiye jtsabocanana,
jtsenoftésfjojnayana y obanacé
jtsatsjdjonana. Acbe uatsjéndayénga
sénjaimpada ché bacna bayéja
chamuatédbocnama, pero ndoiie
chematobené ca —cha tbojaniyana.

19 As JesUs tojanayana: —iNyetsa
ndosbuéchiyénga ca! ¢Buetayté
Sojtsemna t§éngaftangaftaca
jéftsemnana? {Buetayté uantado
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tséngaftangaftaca chjéftsemna? iMoye
ché basetema ménatse ca!

20 Chora ché basetema chéabioye
tmojananatse; y ché bayéja
Jestsbioye tbojaninye ora, tojanma
ché basa ataque chaboshachama, y
ché basa fshantsoye yojashajaye,
yojtsojanduounaye y uayoicana
shashiye yojtsabocana. 21 As Jests
ché basabe taitédbioye tbojantja:
—¢Buetayté chea yojtsepésa ca?

Y cha tbojanjud: —Bé&setema orscana
chca; 22ba soye, ché bayéja chabioye
ifioye jtsatmetSana y buyeshoye
jtashbuetsana, jtsébama. Chiyeca,
nderado ndaya chabiama jamama
tcojtsobenése, bénga Smotsalastema y
§motséjabuache ca.

23Chora Jesus tbojaniyana:
—¢Nddayeca “ndaya jamama
tcojtsobenése ca” Scjauyana? Nda
Béngbe Bétsabefie tojtsosbudchebiama
lempe endopodena ca.

24Y cachora ché basabe taité
tojandyebuachena: —Aife, Béngbe
Bétsaberie séntsoSbuaché; Diosmanda,
imas jtosbuachiyama $majabuache ca!

25Y bétsca entSanga imojtséjotoma
Jests tojaninye ora, ché bacna
bayéja tbojtsanbochembo méntsa:
—iBacna bayéja, ché basetema tésma
y ndébia biamnay4; chabents§ana
maisebocna y ndocna te mas chéabefie
catjésamashéngo ca!

26Y ché bayéja chabentSana
yojésebocna, yojtseyoye y ché
basabioye jabuache ibojeseshatiyiyé; y
ché basana mo obanaca tojanoqueda,
y ché causa banga imojtsichamo cha
obana yojtsemna ca. 2’ Pero Jests
tbojandbuacueshache y tbojtanatsbani;
y ché béasana yojtétsaye.

28 Chentsana, Jesus canye
yebnoye tojanamashéngo, y chabe
uatsjéndayéngna luaroca cha
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tmojantja: —¢Ndayeca bénga ndofie
fsénjobend ché bayéja jtabocnana ca?
29Y Jests tojanéjua: —Chca
bayéjénga jtébuacanamna jobenayana
nye Béngbe Bétsaftaca jencuéntase,
chabudjabuachama jaimpédase ca.

Jestis cachifie tojanayana cha
ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 Chentsana tmojéftsanbocna
ora, Galilea luaréjana imojtsajna;
y Jests yojtsebose chama
ndocna chaondétsetatsémbuama,
3ler cha chabe uatsjéndayénga
yojtsabuatambaye. Méntsa cachabiama
yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemad entSangbe cucuatsifie
mochanjaboshjona; mochanjéba, pero
chentsana unga tianoye echéntayena
ca.”

32Pero chénga ndofe yontsdsertana
ntSamo JesUs yojtsanétsétsnaca, y
chama jatstjanayamna chénga
imojtsauatja.

¢Nda ché mas uamana yomna?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Chora Capernaum puebloye
chénga tmojanashjajna; y cach
yebnentSe imojtsemna ora, Jests ché
uatsjéndayénga tojanatja: “’Ndayama
benachifie Smabayenatsétsnaye
ca?” 34Chéngna nje iytéca
tmojanobiama, er benachéjana chénga
imnayénatsétsnaye, chénguentsa
nda ché m4s uamand bétsemnama.

35 As Jests tojanétbema, chabe
bnétsana uta uatsjéndayénga
tojanachembo y tojanéyana: “Ndédnaca
nyetscangbiama ché mas uamana
jtsemnama tojtsebosése, cha ché més
nduamand chaébema y njetscanga
chaotsaservena ca.” 3¢ Chora Jests
canye basetema tbojanishache,
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chéngbe tséntsaca tbojanatsa,
tbojantba y chénga tojanéyana:
37“Ndéanaca, atsbefie osbuachiya
bétsemnayeca, tbojofja canja mo
quem basetemcd, chana atSe jofjana;
y nda atSe Sojofja, chora cha nye atse
ndofie ntjofjana, siné ché Sojichmé
chébioynaca jofjana ca.”

Nda ndoiie béngbe contra
tontsemna, béngaftaca jtsemnana
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Juan, Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbayd, bénga fsénjinje canje
boyabésa, y cha aca jétsémbonése,
bacna bayéjbe juabna ent§dngbent§ana
endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quendtsména causa, chama
fsénjesauyand ca.

39 As Jests tbojanjua: —Ndoiie
Smatjuauyand; er ndocna
quenatobena canje béts soye jamana
Béngbe Bétsabe obendnaca, atSe
jotsémbonése, y chentSana atsbe contra
jatéyebuambnayana. 4°Ndegombre,
nda ndofie béngbe contra tontsemna,
béngaftaca jtsemnana. 41Y ndanaca,
masque nye biiyeshtema tséngaftanga
tcmojubuatsaté, tséngaftanga atsbenga
bétsemnayeca, chabioye Béngbe Bétsa
canye uacanana soye bochéntatsetaye,
cha ché tSabe soye tojamama ca.

Resjo yomna, nderado bacna
soyénga cuanjama
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)
42 ChentSana Jests tojanayana:
“Canya atsbefie o§buachiyabioye
mo quem basetemcd, nda
tbojaingné atSe ustonama
chaotsajbanama, més tSaba chabiama
nantsemna canye béts nantsnébé
chamotsetamoséntsbua y mar
béjayoye asentoye chamotsashbuetse
chabotsenatjémbama. 43 Nderado
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acbe cucuétSeca bacna soye tcojama,
mas t§aba ndntsemna ché cucuatse
chacotsenacuéstjango. Acbiama maés
tSaba endména celoye jamashénguana
nyetsca tescama vida jtsebomnama,
nye canye cucuatse bomn4d, y ndofie
nyets GtatSeca infiernoye chacmotoca
jama, ché ndocna te yochanjafsana
ifieshoye; 44choca GtSenénga puerte
nyetsca tescama mochanjastfria.
Chéngbioye mochtsasaye mamanga
ndocna te quemochatébana, y ché
ifieshe ndocna te queochétsfsana.

45“Nderado acbe shecuatseca
bacna soye tcojama, acbiama més
tSaba nantsemna ché shecuatse
chacotsenashecuéstjango. Acbiama
més tsaba endména cosheto celoye
jamashénguana n¥jetsca tescama
vida jtsebomnama, y ndofie njets
Gtat$eca infiernoye chacmotsétsena;
46 choca ttSenénga puerte nyetsca
tescama mochanjastfria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te
quemochatdébana, y ché ifieshe ndocna
te queochétsfsana.

47“Nderado acbe bominjeca bacna
soye tcojinye y cachca soye tcojama,
maés tsaba nantsemna ché bominye
chacotsenobuchjatséca. Acbiama
mas t§aba endména Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguana nje
canje bominje bomn4, y ndofe nyjets
titabeca infiernoye chacmotsétsena;
48 choca titSenénga puerte nyetsca
tescama mochanjastfria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te
quemochatdébana, y ché ifieshe ndocna
te queochétsfsana.

49“Tamo tSabe soye endména.
Ntsamo ché tamo canje tSabe soye
endméncd, Béngbe Bétsa echanjama
nyetsca tséngaftangbiama tsdbenga
chaSmotsemnama, ché atsbefie
betsosbudchema smojtsepadecena
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ora §mojauantase. 50 Tamé tSabe soye
endmeéna. Pero ché tam6 fténana
tojts6bemése, ndofie queSméatobena
jamana cachifie chabe tempsca
sanana chaotsatsbomnama, ni

sand jatamuama. Mo tSabe tamocéa
entSangbiama §mochtsemna,
chéngberie jtsiyenése ntsamo Béngbe
Bétsa yoboscé, y njetscangaftaca
natjémbana §mochtsiyena ca” —cha
tojdnayana.

Ndaya Jests tojanabuatamba
bouamnénga tmojtsenét§enama
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)
10 1ChentSana, Jests ché
luarentsana tojéftsanbocna
y tojana Judea luaroye y Jordan
chenguana. EntSanga cachifie
chéabioye tmojanabo, y cha chénga
yojtsabuatambaye, ché ntSamo
jamana yojanamanca. 2 Basefta
fariseunga chébioye tmojanobecona,
y jish4chichiyama méntsa
imojtsetjanaye: —{Queojtselesenciana
canye boyé chabe shémbioye cachcé
jesonyayama ca?
3Chora cha tojanéjua:
—¢Ntsamo Moisés ché soyéngama
teménjanaméndaye ca?
4Y chénga tmojanayana: —Moisés
tojanalesencia ché boy4 chabe
shémbioye chabuiyé canje tsbuanacha,
ndayéchaiie chaotsayana cha ya ndoiie
chabe shema yontsemna ca, y chora
cachcé chabe shema chabuesonja ca.
5Chora Jestis tojanéyana:
—Tséngaftanga Béngbe Bétsabe
mandénga ainanifie jéyéngacfiama
ndofie queSmatsbose causa, Moisés
chca t§éngaftanga tcmojéftsanaménda.
6Pero quem luare jobojatsama orna,
“Béngbe Bétsa canje boyabdsa y canye
shembdsa tonjdnabiama. 7Chiyeca,
ché boyabasa chabe taitd y chabe
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mama echanjésabashejuana, chabe
shémaftaca jentitanama, 8y ché dtatna
mo canyacd bochantsemna.” Y chca, ya
ndofie Gtata quebochitsména, sind nje
mo canyacé. 2Chcasna, ent§4 ndofie
chaondéndbema nday4 Béngbe Bétsa
mo canyifica tojéftsema soye ca —cha
tojanayana.

10Ya cach yebnoca imojtsatsména
ora, chabe uatsjéndayénga cach
soyama imojtétstjaye. 11Y Jestis
tojanéyana: “Nda chabe shémbioye
cachcé tbojesonyéa y inyaftaca
tojtébouamase, cha ché natsana
shémbioye inje shembéasaftaca
jtseinghayana; chana canje uabuatmé
jtsebomnana. 12Y ché shema chabe
boyébioye cachca tbojesony4, y
inyaftaca tojtébouamase, chanaca
ché natsana boyabioye injaftaca
jtseinghayana; canje uabuatma
jtsebomnana ca” —Jests tojanayana.

Jests, basetéméngbiama Béngbe
Bétsabioye tbojanimpada
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13EntSanga, basetéménga Jestisbioye
tmojanénatse, chauabdjajuama y
Béngbe Bétsabioye chéngbiama
chaboimpadama; pero chabe
uatsjéndayéngna tmojanontsé
ché basetéménga unachayénga
jtsécacanana. 4 Jests chca tojaninjye
ora, tbojanetna y ché uatsjéndayénga
tojanéyana: “Cachca ménjaye ché
basetéménga atsbioye chamuabo
y ndofie matéuyanana; er Béngbe
Bétsabe améndayana endména ché mo
quem baseteméngca imomnéngbiama.
15Ndegombre cbéyana, nda Béngbe
Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngacie
mo canye basetemcd jtsosbuachiyése,
cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama
ca.”

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



101

16Y ché basetéménga tojanchebd,
y chéngbefie cucuatsénga jajajuase,
Béngbe Bétsdbioye tbojanimpada
tsabe bendicionénga chéngbeiie
chaotsemnama.

Canye bomna ent$a Jestisbioye
tojana
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Jestis jama tojtétanontsé ora, canye
boyabésa chéabioye tojanétjajo, chabe
shecuatSentSe tojanoshéntsamentsé, y
ménts§a tbojantja: —TSabe Buatémbays4,
¢ndaya Sojtsemna jamana ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
jtsebomnama ca?

18Y Jests tbojanjud: —¢Ndayeca

“tSabia ca” §cjauyana? Tsabia nje
canya endména: Béngbe Bétsa.
19 Aca icotat§émbo Béngbe Bétsa
tojanmandaca: “Ndoiie catjéba, acbe
shema injyaftaca ndofie cattseingfiaye,
ndofie catjatbéba, ndoiie catjuaboinyena,
inyengbioye ndofie catjaingfhaye
ndayénaca jabacama, y acbe bétsétsata
ndoiie stétSoye catjaquedaye ca.”

20 Chora ché boyabasa tbojanjua:

—Buatémbaya, atSe lempe ché
mandénga basetema orscana
séndocumplina ca.

21 Jestis bonshandnaca tbojanonyinyé
y méntsa tbojaniyana: —Canjye
soye cmontsebuashbena jamana:
Motsa, lempe nt§amo icobomncé
cochjetsatobuiye, y ché crocénana,
ndbomnéjéménga cochtsatsataye;
chca, celoca canje béts bomnana
cochdntsebomna. ChentSana, cochjabo
y Scochjuasto ca.

22Pero ché bobéntsbioye
inyet§a ibojtsinynana Jesus chca
tbojaniyanama; y puerte ngménaca
yojta, cha puerte bomné inamna causa.

23 Chora Jests catoye tojanrrepara
y chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
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—iPuerte totca entsemna
bomnéngbiama Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama ca!

24Chca imojouena ora, ché
uatsjéndayénga ojnananénga
imojtsemna, pero Jesus cachifie
tojanoyebuambé y méntsa
tojanéyana: —Atsbe basenga; ipuerte
totca entsemna Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguamal!
25Ndegombre, méas paselo endména
ché coshufjentSa atéfjnéjana canje
camello chauachnéngo, y ndofie canje
bomn4 Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

26 Pero ché uatsjéndayénga nje mas
imojtsenjnanaye y imojtsentjanaye:
—¢As, nda yochjobenaye atsbocana
jtsemnana ca?

27Chora Jesus tojanénjanjé
y tojanéyana: —EntSanga ndofie
quematobena jamana canya atsbocana
chaotsemnama, pero Béngbe Bétsa
aifie; er Béngbe Bétsi lempe jamama
endobena ca.

28 Chora Pedro tbojaniyana:

—Aca contsony4, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona
y acaftaca fséntsajna ca.

29 As Jesus tojdnayana: —Ndegombre
cbéyana, nd4naca 4tsbioye jasérviama
y ché tSabe noticiénga jadbuayenama,
tojéseboshjona chabe yebna,
cat§atanga o uabénanga, bebma
o befta, o basenga, o fshantsénga,

30 cha mora quem luarentse
echanjéyéngaciie chama patse soye
mas yebnénga, cat§atanga, uabénanga,
bebmanga, basenga y fshantsénga,
masque puerte chaosufrima injenga
mochantsama; y ché inje luarocna,
ché nyetsca tescama yomna tSabe

vida echanjénjena. 31 Pero banga,
mora udmanénga imomnénga,
ndudmanénga mochintsemna; y banga,
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mora ndudmanénga imomnéngna,
udmanénga mochédntsemna ca —Jesis
tojanayana.

Jestis cachifie tojanayana cha
jobanama y jtayenama
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Chentsana Jerusalenoye
imojtsaye, y Jests yojtsebnatsana. Ché
uatsjéndayénga puerte ojnandnénga
imojtsemna, Jestis ndauatjca
choye yojtsayama; y inje beca
entSanga Gstonoye imojtsajnéngna,
imojtsayduatja. Jesus cachifie
chabe bnétsana uta uatsjéndayénga
barie tojanachembo y tojanonts§é
jduyanana ntSamo chaftaca
jopasama yojtsemnana. 33 Mént§a
tojanéyana: “Tséngaftanga $Smontsonya,

Jerusalenoye bénga mora montsajnama.

Chocna, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemd, ché bachnangbe
améndayénga y ley abuatambayéngbe
cucuatSifie mochanjéboshjona,

y chénga mochanjayana cha
chadbana ca; y ndoiie judiéngbe
cucuat§ine mochanjédboshjona.
34Chénga mochantsédboyejuana,
mochantsebuashétotjo,
mochantsetjanja y mochanjéba,
pero chentSana unga tianoye cha
echantayena ca.”

Santiago y Juan, Jestis
tmojanimpada canje pavor
chauabiamama
(Mt 20.20-28)

35Chora, Santiago y Juan, Zebedeobe
uaquifata, Jestsbioye tbojanobecond y
tmojaniyana: —Buatémbaya, béndata
fséntsebose pavor chascuabiamama
ntSsamo chacbojaimpadaca ca.

36Y Jests tojanatja: —¢Ndayéa
Sojtsebose atSe tséndatbiama
chjamama ca?
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37Y chata tbojaniyana: —Aca reyca
chacojtsemanda ora, cochjaleséncia
béndata fchayobené jotbemana,
canjya acbe catsbioica y inya acbe
uafiicuayoica ca.

38 As Jestis tojanéjua: —Nt§amo
Smontsotjanafiama tséndata ndone
quesnatstatsémbo. ¢(NtSamo atSe
chaitsesufrincd, tséndatnaca cachcéa
jastufriama taSatjobenaye? (Y entSanga
puerte baca chacmojtsébuatsena
ora, taSochjauanta, nt§amo atse
chjauantaca ca?

39Y chata tbojaniyana: —Aifie
fchanjobenaye ca.

Y Jests tojanéyana: —Ndegombre
tséndatnaca atSca Sochanjastfria, y
atSbe causa cmochantsamna bétsca
soyéngama jasufriana. 40Pero atSe
ndofe quetsidtobena jamandana nda
atSbe catSbioica y atsbe uafiicuayoica
chaétbemama. Ché ttentSe entsemna
ndémuanyengbiama atsbe Taita
tojaprontaci ca.

41Ché inje bnétsana uatsjéndayénga
chca tmojanuena ora, tmojanont§é
Santiago y Judnoftaca jotjdyanana.
42Pero Jestls nyetsca uatsjéndayénga
tojdnachembo y tojanéyana:

“Tséngaftanga smondétatsémbo,

quem luarentsa améndayénga lempe
jtsemandayana, nja mo nduifiénga
cuaftsemncd; y ché bétsétsa entSanga
chéngbe obendnaca jtsemandayana,
ntsdmnaca jtsamése, ché inye
entSanga sempre chamotsayaunanama.
43 Pero tséngaftangbefie ndofie chca
chaondétsemna. Injets4; masna, nda
tséngaftangbene ché mas uamana
jtsemnama tojtsebose, cha bontsemna
ché inyenga jtsaservénana; 44y
ndédnaca tséngaftanguentsa ché més
uamand jtsemnama tojtsebosa,
bontsemna jtsemnana njetscangbiama,
mo nje inyabiama njets tempo
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oservenaca. 45 Cachcé, Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemé ndoiie chenatabo
cha chamotseservénama, ndaya
injenga jabédserviama. Y mo nda,
injenga jatsebacama cuafjopagaca,
cha echanjébana ba entSanga
atsebiacanénga chamotsemnama ca”
—cha tojanayana.

Jestis canye jtanabioye tbojanshna
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 ChentSana, Jests y chabe
uatsjéndayénga Jeric6 uabaina
puebloye tmojénashjajna. Y Jesis
chabe uatsjéndayéngaftaca y bétsca
ent§angaftaca Jeric6 pueblentsana
yojtsaisebocana ora, Timeobe uaquing,
Bartimeo ca uabaind, canje jtana
lemosna otjanaifid, benache juachane
yojtsetbemana. 47Y Jests Nazaretoca
chéjana yojtsachnéjuanama cha
yojatat§émbona ora, tojanontsé
mént§a uayebudchana: —iJests,
DavidbentSana Entsa, Smotselastema
ca!

48 Chorna, banga ché jtana
imojtsacacana iytéca chabbemama.
Pero cha més yojtsdyebuache:

—iDavidbentSana Ents§a, Smotselastemé
ca!

49 Chora Jesus tojantsé y ché injenga
tojanéyana: —Ché jtand mochembo ca.

As ché jtand tmojanchembo, y méntsa
tmojaniyana: —iAfiemo cochtsebomna;
motsband! Jestis cmontsechembuana ca.

50Y ché jtand, quefsaiya
jtsenétsejquése, yojontsénja y betsco
Jestisbioye yojobecond. 51 Chora, Jests
ché jtanédbioye tbojantja: —¢Ndaya
cojtsebose atSe acbiama chjamama ca?

Y ché jtana tbojanjua: —iBuatémbay4,
$molesencié atSe chaSuatabinynama ca!

52 As Jests tbojaniyana: —Motsatorie.
Tsabé jtsatsménama Béngbe Bétsdbefie
icosbuachéyeca, tSaba contsatsména ca.
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Y cachora cha t§aba ibojtabinjyna, y
Jestisbioye benachéjana ibojtséstona.

Jests Jerusalenoye tojanashjango

(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
1 1 1Ya Jerusalenoye

imojtsebecond ora, Betfagé y

Betania pueblénga béconana, Olivos
ca uabaina tjashe juachafie, Jests
uta chabe uatsjéndayata tojanichamo,
2y méntsa tojanéyana: “Tséndatbe
natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. ChaSojashjango y cachora
Sochanjinyena canyje burrotema
utsbuand; chabene caba ndocna
tonjenojayé. Sochjuajafjona y
Sochjuanatse. 3 Nderado nda,
é¢ndayeca Smojtsanacha ca?
chacmojétjase, Sochjojua: ‘Béngbe
Utabnd bontséjaboto y chora
bochantabaiseboshjona ca.” ”

4 As chata tbojana, y tbojaninjena
ché burrotema tsashenafie, canjye
bésasafie utsbuand, y imojuajafjona.

5Y béasefta entSanga chifie
imojtsemnénga, chatbioye
tmojanéyana: “Nday4 ojtsama?
¢Ndéyeca ché burrotema Sojtsajafjna
ca?”

6 As chata tbojanjua ntsamo
Jests tojanéyancd; y ché entSanga
tmojanalesencia ché burrotema
chamudnatsama. 7ChentSana, ché
burrotema Jestisbioye tmojananatse;
ché burrotémbene chatbe entSaya
tbojanéjatse, y Jests chéabefie
tojanenojayé. 8 Bétsca entSanga
chéngbe entsaya ché benachéjana
imojtsanététsatsana, y injengna ché
jajoca imojuatétsetse buacuashangs
chifie imojuacjaye. °Y ché natsana
imojtsajnénga y ché Gistonoyénga
méntsd imojtsaiudyebuache: “iBéngbe
Bétsa matschuanga! iCorente bendicién
bomn4, ché Béngbe Utabnabe
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obenénaca tojaba! 10iTsa tsaba ché
echanjéshjango améndayana, béngbe
béts taita David yojéftsemanda orca!
iBéngbe Bétsa celocd matschuanga ca!”
11 Jestis Jerusalenoye tojanashjango,
y Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojanamashéngo. Chabe shéconana
lempe yojéftserreparase, y ya
yojtseibétatana causa, chabe
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca
tojéftsanbocna, Betania puebloye.

Jesiis tojanayana canye betiye
ndoiie mas chaondéshijona ca
(Mt 21.18-19)

12Yéfsana, Betaniocana Jerusalenoye
chénga imojtésajna ora, Jests
tbojanishéntsena. 13Bénocana
canje higo betiye yojinye; as tojana
jontjesiyama tainashajo o ndoiie.
Pero nje tsbuanachénga chifie
yojinyena, chora ndoiie shajo tempo
bétsemna causa. 14 As Jesis ché higo
betiyoye tojanayana: “iINdocna te mas
chacondéshdjona entSanga chamosama
cal”

Y chabe uatsjéndayénga imojouena
nt§amo cha tojanayanca.

Jests, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSana enénga y
obuamnayénga tojtanébuacna
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Jerusalenoye tmojanashjajnentSana,
Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojdnamashéngo, y tojanontsé
chentSana jtébuacnana ché chentse
imojtsena y imojtsobudmnafiénga.
ChéntSnaca imojtsemna entSanga
canje crocénana enénga, y ché
crocénana nje Béngbe Bétsabe
béts yebnentSama inoservena. Ché
entSanga crocénana atrocayéngbe
meséshangé tojtsanendsatajchquéca,
y ché palomatéménga enéngbe
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tonjanalesencia ndocna Béngbe
Bétsabe béts yebnéjana ché soyénga
chaotséchnéjuanama. 7Y tojanontsé
ent§anga ménts4 jabuadtambana:
“Ndegombre, Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie cha méntsa tojanayana:
‘Atsbe béts yebna echantsabaina
nyetsca luarentSa entSangbiama
atSeftaca encuéntaye yebna ca’; pero
tséngaftangna atbébanéngbe oyenifie
ché yebna $Smojtsebema ca” —Jests
tojanéyana.
18 Ché bachnangbe mas

udmana améndayénga y ché ley
abuatambayénga tmojantatsémbona
ntSsamo yojochnénguama; as
tmojanonts§é endjuabnayana

ntSamo jobenayana cha jébana, cha
imojtsebiauatja causa, er nyetsca
ent§anga imojtsenjnanaye nt§amo
cha yojanabudtambama. 19Pero
yojtseibétatana ora, Jesis chabe
uatsjéndayéngaftaca ché béts
pueblentSana yojesébociie.

Ché higo betiye tojtsanbuasha
(Mt 21.20-22)

20yéfsana cachése, cachéjana
imojtésachnéjuana ora, tmojaninye
ché higo betiye parejo tbétéjéngaca
yojtsebuashd. 2! Chora Pedro
yojendjuaboye ntSamo yojopasama; as
Jestsbioye tbojaniyana: —iBuatémbays4,
minje; ché tconjayana ndocna te mas
tSabe betiye chaotsemnama betiye
tojtsebuasha ca!

22Y Jests tbojaniyana: —Béngbe
Bétsabeiie sSmochtsosbuachiye.
23 Ndegombre cbéyana, nderado nda
quem tjoye tojayana, “ichentSana
mojuand y béts uafjajonayoye
motséshbuetse ca!” y chca
tojayana ainanifie injet§a juabna
ntjatsbomncd, y ainanifie puerte
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tojtsosbuaché ntsamo tojayancé aifie
yochjochnénguama, ndegombre
chca echanjochnéngo. 24 Chiyeca
cbochanjauyana, lempe ntSamo
Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta
ora chasmojtsotjanafiama, ainanifie
corente Smochtsejuabnaye ya
$mojéyéngaciie ca, y ndegombre
chca Smochantsebomna. 25Y Béngbe
Bétsaftaca chaSmojtsencuénta ora,
smochjendjuaboye nderado nda
ndaye bacna soye tséngaftangbiama
tojamama, y chaftaca cabé etondnénga
$mojtsemnése, Smochtseperdéna;
chca, Béngbe Bétsa, celoca endména,
tséngaftangbe bacna soyéngama
chacmotsaperdonama. 26 Pero inja
ndofie Smonjaperdonasna, Béngbe
Tait4, celoca endménd, cach ndoie
tséngaftanga quecmochataperdonaye
ca —cha tojanayana.

Jesusbe obenana
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27Chca tojanopasa chentsana,
Jerusalenoye chénga tmojesana.
Jesis Béngbe Bétsabe béts yebnéjana
yojtsobuertanéntscuana, chabioye
tmojanobecona bachnangbe
améndayénga, ley abuatambayénga
y ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga, 28y méntsa tmojantja:

—¢Ndaye deréchoca ché contsama
soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca
jtsamama nda obenana tcménjatsSeta
ca?

29 As Jesiis tojanéyana: —Atsnaca
séntsebomna canje soye t§éngaftanga
jatjayama. Chasmojojuase, atSnaca
cbochjauyana ndaye deréchoca atsSe
chca stsama. 3° ¢(Nda Juan ché Ubayana
tbojanichmé entSanga jubdyama,
Béngbe Bétsa o entsanga? Sméyana ca.

31Chora chénga tmojanontsé
mént§a enatsétsnayana: “ ‘Béngbe
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Bétsa ca’ chamojojuase, cha
Sochanjiuyana: ‘As ¢ndédyeca ché
cha tcmojanabuayena soyénguiiie
ndofie Smonjanosbuaché ca?’ 32Pero
ndofie quemuétobena jayanana
‘ent§anga ca’” Chca tmojénayana, er
chénga entSangbiama imojanauatja,
er njetscanga imojanjuabnd, Juan
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé yojamnama. 33 Chcasna,
chénga tmojanjua: —Bénga ndoine
queftsatstat§émbo ca.

Y Jests tojané’yana: —As atSe
cach ndofie quecbochatéyana ndaye
deréchoca atSe chca stsama ca.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama
cuento
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)
1 2 1Chora Jests tojanontsé
cuenténgaca jabuatambana.

Méntsa tojanéyana: “Canje entsa
bétsca uvas betiyénga yojéje, y ché
shéconana yojajétja. Ché uvasésanga
juantsétetjiamna canye base luare
yojajutjo; y canye tsbanana jebna
soye yojap6rma chifie jtsashanjama.
ChentSana, inye trabdjayénga ché jajafie
yojiyentSame, y chana inje luaroye
yojtsofie. 2 Ché uvasésanga juashacama
tempo yojobuache orna, ché jajafie
nduifio canje oservend ibojichmua
ché arréndayénga jduyanama
ntsachetsa ché nduifio ibojtsotocdnama.
3Pero chéngna, cha imojishache,
imojtsejantSetaye, y tondaye ntajataca
imojtichmud. 4 ChentSana, ché nduifio
inye oservend ibojichmua; pero
chana, bestSase imojtselisia y podesca
imojtséyenguango. > Chent§ana
inya ibojatichmud, y chana ché
arréndayénga imojtséba. Y bangnaca
yojichamud; pero chéngna, injengna
imojtsajantSetaye y injengna
imojtsébaye.
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6“Ché nduifio caba canja
ibojtsabojamna jichmuama:
cachabe bonshana uaquifia.

Cabana, cha ibojichmua y méntsa
yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquina
cocayé mochanjéyeunaye ca.” 7Pero
ché arréndayénga cha imojinje

ora, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifia entsemna. Lempe
chabe soyénga mua echanjéyéngacie.
Cuajna, motsébanga, y lempe

chabe otocana soyénga béngbiama
echanjoquéda ca.” 8 Chcasna, cha
imojishache, imojtséba y ché uvas
betiyénga jajafientSana més chcoye
imojetsétsena ca” —Jests tojancuenta.

9 Jests chca jacuéntama
tojanpochocé ora, tojdnayana: “Y
asna, ¢ndaya ché fshantse nduifio
yochjama ca? Cha co echanja y ché
trabdjayénga echanjetsébaye, y inje
trabdjayénga ché uvas betiyénga jajafie
echanjarrendaye.

104, Tséngaftanga ndocna te
Béngbe Bétsabe uabemana palabra
§méndualia? Chifie mént§4 endayana:

Ché yebna jebuanénga
tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché més béts
uashacuanésentSe entsejajona.

11 Ché soye Béngbe Utabna, Béngbe

Bétsa chca tojama, y bénga
chama ojnananénga fséntsemna
ca.”

12Chora, ché bachnangbe
améndayénga y ché bétséjeméngca
méndayénga tmojanbosena
Jesus jishachana, er chénga
tmojanendétatsémbona cha
chca tojancuentd jinyjanyiyama
chénga mo ché puerte bacna
trabajayéngcéd imojanménama. Pero
ent§angbiama imojtsauatja, chiyeca
cachcé tmojanonya y chentSana
imojtsénenga.

106

Ché Romoca béts mandadbiama
impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Chentsana chénga, basefta
fariseunga y Herddesbe Gistonénga
Jestisbioye tmojanichamd, ndaya
cha tojayanife jishachichiyama,
as chca jtsebomnama ndaye
séyeca mandadéngbefie cha mal
jaquédana. *Chénga tmojana y Jesus
tmojaniyana: —Buatémbay4, bénga
fséndétatsémbo aca ndegombre
soyénga cnetsabudtambama, y ndofie
jatuenanana nje ntSamo entSanga
tmojatichamcd, er acbiama tondaye
quenatdmana nda mas uamanéa o
nduamand tomnana; y contsabuatamba
ndegombre t§abe vida jtsebomnama,
ntsamo Béngbe Bétsd yomandaca.
Chcasna, ¢{tSabd tanantsemana, César,
ché Romoca béts mandadbiama
bénga impuesto jtsatsquécjnayana?
¢Fchtsatsquécjnaye o ndofie ca?

—chénga tmojantja.

15 Jestis yojtsetatsémbo, chénga
bacna entSanga ntSamo ndegombre
tmojuabnaca ndinyinjnayénga
imojamnama; chiyeca tojanéyana:

—¢Ndéayeca tséngaftanga Smojtsebose
ché séyeca atSe jishadchichiyama?
Canye denario crocénana §miyéborie,
atSe chayobené jinjama ca.

16 As canje crocénana tmojanoyé y
Jestis tojanéyana: —¢Ndabe jubid quem
crocendnifie yojtsemna, y nt§amo
muentSe entsabemancd nda chca
iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid;
cha chca enduabaina ca.

17Chora Jests tojanéyana: —Chcasna,
César smochtoyiye cha ibotocana soye;
y Béngbe Bétsana cha ibotocana soye
ca.

Y njetscanga chama imojenjnana.
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Obanénga jtayenama Jests
tmojantja
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Chentsana, baseftanga saduceo
ca uabaina entSanga tmojana Jesus
jinyama. Chénga imojanjuabna
obanénga ndocna te ntayenana
ca. Chiyeca, Jestis méntsa
tmojaniyana: 19—Buatémbays3,
Moisés tojéftsanabema, nderado
canje boya tojébana y basenga
ndone tonjéftsabashejuanésna,
canména ché uabentsa ché
shémaftaca jtobouamayana, chca,
chabe uabochend obanabiama
bésenga jtsabamnama ca.
20Y chcase, canje, canyséfta
cat§dtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouama y tontsanébana
bésenga ntjéftsabashejuanca.

21 ChentSana, ché tistona uabentsa
ché shémaftaca tonjanobouama,

pero chana tontsanébana,

bésenga ntjéftsabashejuanca;

ché inje uabentsaftaca cachca
tonjanopasa. 22 Chca, njetsca
canyséfta catsatangaftaca cha
tonjanobouamd, pero ndocné basenga
ntjéftsabashejuanana. Y chentSana
ché shembasanaca tontsanébana. 23Y
morna, ché obanénga chamojtayena
ora, ¢{ndabe ché canyséfta
catSatanguentSabe shema ché
shembésa yochtsemna, njetscanga
chéftaca tmojanobouamase ca?
—chénga tmojantja.

24 As Jestis tojanéyana: —Ntsamo
Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie endayancé ndofie
tcmonjoserta, ni Béngbe Bétsabe
obenanama. Chiyeca nt§amo
ndofie yondméncé $montsichamo.
25FEr obanénga chamojtayena ora,
ni boyabédsenga ni shembéasenga
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quemochatébouamnaye, y chca,
chénga mochantsemna mo celoca
angeloteméngca. 26 Y ché obanénga
jtayenama, ¢Moisesbe librésafie
ndofie Sméndualia nt§amo Béngbe
Bétsa tbojaniyanama, ché betiyetema
yojtsangbototjuana ora? Béngbe

Bétsad méntsa tbojaniyana: “AtSe
séndména Abraham, Isaac y Jacobébe
Bétsa ca.” 27Béngbe Bétsa chca
tojdnayana ora, entsichamo cha ndoine
yondména obanéngbe Bétsd, sin6 aina
entSangbe Bétsa ca, er masque chénga
tmojandébana, chénga caba Béngbe
Bétsaftaca mondoyena. TSéngaftanga
canje ndofie ndegombre soyifie
§montsemna ca —tojanéyana.

Ché mas béts uamana mando
(Mt 22.34-40)

28 ChentSe yojtsemna canye ley
abuatambayéa. Cha yojouena nt§amo
Jestis y chénga imojtsenatsétsnayana,
y yojtsetatsémbo Jests tSaba
tojanéjuama. As, tojanobecond y
Jestisbioye tbojantja: —¢Ndaya ché
més béts udmana mando yomna ca?

29Y Jesus tbojanjua: —Ché mas
uédmana mando méntsa endména:

“Israeloquénga smochjouena, Utabn4,

Béngbe Bétsa endména, y nje

canjye Béngbe Utabnd endména,
ndocné més. 30 Utabna Béngbe

Bétsa cochtsebobonshana njets

acbe aindnaca, nyets espiritoca,
nyets judbnaca y nyets afiémoca.”
31Y chentSana quem inje méndnaca:

“Ndémua entSdnaca cochtsebobonshana,

ntSamo cach aca cuenobobonshanca.”
Ndocna mando quem uta mandama
més quenatamana ca —Jesus
tojdnayana.

32 Chora, ché ley abuatambaya
Jestisbioye tbojaniyana: —Buatémbaya,
puerte tSaba tcjayana. Ndegombre
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yomncé contsichamo, nje canje
Utabnd endména y ndocné mds. 33Y
cha jtsebobonshanana njets aindnaca,
judbnaca y anémoca, y ndémua
entSanaca jtsebobonshénana caché
cuenobobonshancd, puerte cudmana.
Cach nyets4 ndone quenatdmana
bayénga jtsébdnayana, ni ché
uatsémbona soyénga Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.

34Cha njets judbnaca tbojanjuama
Jests tojaninye ora, tbojaniyana:
—Batsatema cmontsebuashbena
jtseprontdnama, Béngbe Bétsa
chacolesenciama acbe ainanentse
jtseméandayama ca.

Y chentSana, ya ndocnéa
yonjenfiémua Jesds més
jatstjanayama.

¢Cristo ndabe ent$abentSana
yomna?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jesiis Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojtsabudtambaye ora,
tojdnayana: “¢Nddayeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo
ché Uamana Uabuayana
DavidbentSana iuabé ca? 36 Cach
David, ché Uadmana Espiritbe
méndoca méntsa tojanayana:

Béngbe Bétsa, atsbe Utabna
Cristbioye tbonjaniyana:
atsbe catsbioica métbema,
atSbe obendnaca, acbe
uayayénga acbe
cucuatSifie chamoquedama
chjaméntscuana ca.
37¢Ntsdmose Cristo DavidbentSana
EntS4 nantsemna, cach
David ‘Utabné ca’ chabioye
tbojtsabobuatmése ca?” —cha
tojanéyana.

Y ché bétscé entSanga, oyejuayénga

imojtsuenana.
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Jestis ché ley abuatambayéngbiama
tojanayana, chénga ndofe tSaba
montsama ca
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Méntsanaca Jests chénga
yojtsabudtambaye: “Cuedado
$mochtsebomna y ndofie Smattsama
ché ley abuatambayéngca.

Chénga jtsogusetdnana bénéna
entSayangaca jtsajnana y jtsebosana
tsdshenafie entSanga nja respétoca
chamotsacheuanama. 3°Ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache,
ché mas udmana luarénguifie
jtsetbidmanana, y ché fiesténguenache
nya quéfseroca. 4Pero chénga,
viudéngbioye ché tmobomna

soyénga jtsabacayana, y entSangbe
delante tsaba chamotsénjama, y
chéngbioye imojtsaingfiama ndofie
chaondétsotatsémbuamna, Béngbe
Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsa injengbiama maés
chénga echanjacastigaye ca” —Jests
tojdnayana.

Jestis yojtsényaye ché crocénana
quécjnayénga
(Lc 21.1-4)

41 Jestis jabudtambama tojanpochoca
ora, tojan6tbema Béngbe Bétsabe
béts yebnentse, ché crocénana
quécjnayétema ndirichife; y ché
crocénana quécjnayénga yojtsényaye.
Bétscd bomnéngna becé crocénana
imojtsequécjnaye. 42 Chora, canye
viudd ndbomnéjémnaca yojobecond
y nje uta crocénana chétémifie
yojaftsesegéra. 43 Chora Jestis chabe
uatsjéndayénga tojanachembo
chamobéconama, y méntsa
tojanéyana: “Ndegombre cbéyana,
quem viudd ndbomnéjema, Béngbe
Bétsabiama njetscangbiama més
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tonjéftsesegora. 44 Ché bomnéngna
ché yojtsdyentsjamentSana
tmonjéftsesegord, y cabd bomnana
imotsébomiie; y ché viudana
tonjéftsesegord lempe ntsachetsa
yobomncé; masque tSa ndbomnéjema,
ché vida jtsebomnama lempe
ntsachet$a yobomnca tonjéftsesegora
ca.”

Jestis tojdnayana ché Béngbe
Bétsabe béts yebna lempe
mochjanpochocama
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 3 1Jestis Béngbe Bétsabe béts
yebnentsana tojéftsanbocna
ora, canje chabe uatsjendaya
tbojaniyana: —Buatémbayd, minye,
itsa béts ndétsbenga, y tsa botamana
béts yebnénga ca!
2Chora Jests tbojaniyana: —TSaba

cochjinje tsa botamana béts yebnénga.

Pero muentSe ndofie queochaisoquéda
ni mo canye ndétsbé injebé juatsboye.
Lempe mochantsepochéca ca.

NtSamo yochtsemna quem luare
jopochdécama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Chentsana, Olivos tjashoye
chénga tmojéna. Béngbe Bétsabe
béts yebnentsa ndirichifie yojamna;
y Jests tojanétbema ora, Pedro,
Santiago, Juan y Andrés iytécana
tmojantja, 4ntSamo cha tojanayanca
ntseco yochjanopasama, y chca
jopasama ya tojtsobecuama entSanga
chamotsetat§émbuama, ndaya Béngbe
Bétséd yochjanma ca.

5Chora Jestis tojanéjua:

“Cuedado smochtsebomna ndocna
chacmondéingfiema. ¢ Banga
mochanjabo y mochantsabichamo
chénga Jestis imomna ca.
Mochéntsichamo: ‘AtSe ché Cristo
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séndmeéna ca’, y chca, ba ent§anga
mochanjaingfiaye.

7“EntSanga tmojtsentsjanama
y nderado mochjentsjamnaca
tSéngaftanga chaSmojouena ora, ndoiie
Smattsauatja; er chca chaochnénguama
entsemna, pero masque chca, chora
ché quem luare jopochécama tempo
cabéa ndofie queochédtsména. 8 Canye
luarentsa entSanga inye luaroca
entSangaftaca mochéntsentsjanaye, y
canje améndayédbentsa entSanga inye
améndayabioca entSangaftacnaca;
ba luarénguenache fshantse
echanjuangmémana y béts shéntsana
echanjéshjango. Masque chca
jastufriase, més chcoye caba mas
mochanjatssufria.

9“Pero t§éngaftangna cach
t§éngaftangbiama §mochtsantjesna;
entSanga cmochanjishéche
y améndayéngbe cucuatsifie
cmochanjabashejuana, judiéngbe
enefjuana yebnénguenache
cmochanjatsetSenaye. Atsbe tistonénga
bétsemna causa, mandadéngbioye y
reyéngbioye cmochanjunatse, choca,
chéngbe delante nt§amo at§biama
$motat§émbca cha§muayanama.
10Er entseyta, quem luare caba
ndopochéca ora, Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga njetsca luarénguentsa
entSangbioye chadshjanguama. 1Y
injengbe cucuatsifie jabdshejuanama
chacmojtsénaché ora, ndofie
$mattsen6cochinyena nt§amo chora
$mochjayanama. Chora §mochjayana
ntSamo Béngbe Bétsd yochjamca
tséngaftanga chaSmuayanama, er
tSéngaftanga cdnyenga ndofie chora
quesmochéatoyebuambnaye, ndaya ché
Uémana Espiritu t§éngaftangbiajana
echantséyebuambnaye.

12“Canje catSata cachabe
catSata injengbe cucuatsiiie
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bochanjaboshjona chamotsébama,
y bétsétsanga cachéngbe basenga
mochanjabashejuana chamotsébayama;
y ché basengna chéngbe
bétsétsangbe contra mochantsemna y
chamotsébdyama mochanjébashejuana.
13 Atsbe Gistonénga bétsemna causa,
nyetsca luarénguentsa entsanga
cmochantsébuayénja; pero nda nyets
tempo atsbene osbuachiya totsomiie,
atsbocand echantsemna.

14“Ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayé Daniel, ché
puerte uabouana soye quem luare
jopochécama tojéftsanabema.
Ché puerte uabouana soye, chca
jtsemnama injoca tséngaftanga
chasmojinye ora (nda tojtsalia,
chabosertd), smochantsetatsémbo
ché puerte ngménana tempo
tojéshjanguama; chorna, ché Judeoca
chamojtsemna entSanga, batsjabengoye
chamotsacheta; 15 chama, nda cachabe
yebnentSa tsbandnoca chaojtsemna,
chocana ndofie chaondétastjango,
ni chaondétamashéngo tsoicana
ndaya jesdbocnama; 16y nda jajoca
chaojtsemna, yebnoye ndofie
chaondéta ni mo chabe quéfsafya
jesacfiama. 17iTSa lastema ché tempo
ngomamanénga o ochéchaye Sesonga
chamojtsabamna shembasengbiama!
18 Béngbe Bétsa smochtseimpadana
ché ngménana tempo ndoiie
chaonddshjango uaftena tempo
ora, Yer chora puerte ngmenanca
echantsemna. TSa jabuache ngmenanca,
quem luare jobojatsama orscana y
méntscofiama y mds chcoye, cachca
ngménana ndofie ntjamnana. 20 Ché
puerte ngménana tempo, yapa bén
ndofie chaondétsemnama Béngbe
Bétsa ndoiie tonjalesenciase, ndocné
quentatsbocd; pero cha, chabe
ubuayanénga, chabe bocacanénga
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corente endababuanjeshanayeca,
echanjama yapa bén tempo ndofie
chaondétsemnama.

21“Chora nderado nda
chacmojiuyana: ‘Minye, muentse
ché Cristo entsemna’, o ‘Choca
cha entsemna ca’, ché soyéngama
ndofe $mattsayaunana. 22Er
mochanjabocana ndofie ndegombre
udmana ubudyanénga, chénga Cristo
imomna ca jtsichAmése, y Béngbe
Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngnaca; y chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe
obenana jinjanyiyama, entSanga
jaingfiama, y tmojobenase, ché
Béngbe Bétsabe bocacdnéngnaca.
23jCuedado Smochtsebomna! Caba
chca ndochnéngo ora, lempe
tcbonjabuayena ca” —Jests tojanéyana.

Béngbe Bétsd Ent§a tbojanbeméa
quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-44; Lc 21.25-36)

24Méntsanaca Jests tojanéyana:
“Pero ché tempo, ent§anga puerte
chamojasufri chentSana, shinye ndoie
queochétsbuashinyinyana, juashcona
ndofie queochétsbinynaye, 25celocana
estrellénga echanjatquécjana, y quem
luarent$a tsbandnoca espiriténga
obenana bomnénga echanjaingmémana.
26Y chora, ent§anga mochanjinye,
Béngbe Bétsa Ent§a tbojanbema
jantSetéshifie echantsaboye, corente
obenanaca y corente buashinyinjanife.
27Chora cha chabe angelénga
echanjaméndaye ché Béngbe Bétsabe
ubuayanénga jibuajama, nyets
luaréngocana, quem fshantsoca
canjoica juachoicana, celoca injoica
juachoéntscoiie.
28“Cheé higo betiyama

$mochjuatsjinye: Tsém buacuafjénga
tojtsebomna ora y tojtsaiséjotsana,
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jtsotatsémbuana ché tsabe tempo
ya tojtsaisobecuama. 29 Cachcé, ché
soyénga ndayama t§éngaftanga
tcbonjauyanca chasmojinye ora,
Smochantsetats§émbo Béngbe Bétsa
Ent§4 tbojanbemé ya jésabama
yojtsemnama. 30 Ndegombre cbéyana,
lempe chca echanjochnéngo, morsca
entSanga caba ndébana ora. 31 Celoca
y quem luare echanjopochdca,
pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochéca.
32“Pero Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema ndayté y ntseco
ora yochjésabama, ndocna
quenatstatsémbo, ni ché celoca
angelénga, ni Béngbe Bétsabe Uaquiia.
Nyre ché Taitd chama yotatsémbo.
33“Chiyeca, cuedado Smochtsebomna
y yejuana $mochtsantje$na, er
ndofie queSmatstat§émbo mocna
ora yochtsemna Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema jésabama tempo.
34Echantsemna mo canje entsaca;
chana inye luaroye ya jéftsebocnama
ora, chabe oservénénga jéftsaméndana
chabe yebna chamotsinjenama. Cada
ona canye trabajo jéftsebonyiyana, y
ché shanya jéftsemandana botamana
chaotsantjesnama. 35 Chcasna, cuedado
$mochtsebomna, Smochtsantjesna,
er ntSamo ché trabajayéngcé ché
yebna nduifio ntseco jtashjanguama,
ndofie ntsetatsémbuana, mo
nderado jétatana, tséntseto ora,
binyjanoye o cachése, tséngaftanga
cachcd, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema ntseco jésabama ndofie
queSmatstatsémbo; 3¢ ndofe cuedado
smontsebomnése, nderado cha nye
ndeolpe nantashjango, t§éngaftanga
ndéprontdnénga Smojtsemna ora, mo
ftsomane cuenta. 37 Chiyeca, ntsamo
tséngaftanga cbochanjauyanca,
nyetscanga chanjduyana: iPuerte
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cuedado smochtsebomna ca!” —Jests
tojanayana.

EntSanga imojtsejuabnaye ntSamo
jamése Jests jishachama
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)
1 4 1Bashco fiestama uta te
yojetsdjamna, ché Béngbe Bétsa
Egiptocana judiéngbe béts taitanga
tojdnatsebacama jtenéjuaboyama
fiesta, ché levadiiraca ndépormana
tandése sayora. Ché judiéngbe
bachnangbe améndayénga y ché
ley abuatambayénga imojtsenguaye
ntSamo Jests jishachana jtseingfase, y
jts6bama. 2 Baseftanga imojtsichamo:
“Quem fiesténtscuana ndofie, er
nderado entSanga yapa muanjéntsa
enbouenanana ca.”

Canye shembéasa botamana
uanguétSe béjaye Jesusbe
bestsasifie tbojanbuescja

(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Jestis Betanioca yojtsemna,
Simén ché bacna nguayanédnaca
Socd ca uabobuatmabe yebnentse;
meséshentse Jesiis yojtsemna ora,
canje shembdasa tojanashjango. Ché
shembdasa yojtshjango canye alabastro
jarrétema jutjena canje becd udmana
y botamana uanguétse béjayeca, ena
nardana uanguétsiye; chana ché
jarrétema yojatsba y ché béjaye Jesusbe
bestSasifie tbojanbuescja. 4 Chca
tmojaninye ora, baseftanga chentSe
imojtsemnénga tmojanotjayand y
mént§a imojtsenatsétsnaye: —:Ndayeca
nye bonamente ché soye yojtsemna
ca? >Chamna, matménjobenanga ché
béjaye unga patse denario crocenanama
juiyana, y chdnaca ndbomnéjéménga
matmeénjijabuache ca.

Y ché shembésabiama podesca
imojtsichamo.
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6 Chora Jests tojanéyana:
—_{Ndéyeca quem shembésa ndofie
cachcéd Smochanjonyaye ca? iNdoca

matatsana! Atsbiama tSabe soye tonjama.

7Er ndbomnéjéménga njets tempo
tséngaftangbefie mochanjéftsemna,
ndayténaca §mojabosena ora,
$matjobenaye tSabe soye chéngbiama
jamana; er atSe tSéngaftangaftaca ndofie
nyets tempo quichdisemna. 8 Quem
shembésa lempe ntsamo tojobenaca
atsbiama tonjama. Chca tonjama ora,
atsbe cuerpo tonjapronta atSe juatbontsa
tescama, cabd ndofie obana séntsemna
ora. °Ndegombre cbéyana, quem luaroca
ndayéntSnaca Béngbe Bétsabe tSabe
noticiénga chamojtsabuayiyna chentse,
ntSamo quem shembésa tojamédmnaca
becd mochanjéftséyebuambaye,

chca, ent§anga chabiama
chamotsendjuabnama ca —cha
tojanéyana.

Judas tojana bachnangbe
améndayéngbioye, Jestis
chamuishachama
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 ChentSana, Judas Iscariote, canje
ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
tojana ché bachnangbe
améndayéngaftaca jencuéntama, Jests
chéngbe cucuatsifie jaboshjonama.

11 Chca tmojanuena ora, chénga
imojdyejuaye y tmojansbuachena
crocénana jtabuénayana. Y cach
orscana Judas yojtsenguaye ntSamo
jamana y ndémua ora, Jesus chéngbe
cucuatsifie jaboshjonana.

Jests chabe uatsjéndayéngaftaca
Bashco sana tojanse
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn
13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché
levadtiraca ndépormana tandése
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sayté, ché uatsjéndayénga Jests
tmojantja: —¢Ndémoca cojtsebose
bénga fchaiprontama, Bashco sana
chacosama ca?

Chca te ché judiénga imojanamana,
Béngbe Bétsa jétschuayamna canye
oveshd jébana chora jasama, ché
Egiptocana chéngbe béts taitanga
Béngbe Bétsa tojanatsebacama
jtenéjuaboyama.

13 As Jests uta chabe uatsjéndayata
tojanichamé y méntsa tojanéyana:

—Ché béts puebloye motsata.
Chasojashjango ora, canje bacé
cmochanjdbiatsSe, matbajine biyeshe
echantsabuyambaye; cha Sochjuasto
y Sochtserreparana ndémuanye
yebnentSe yochjadmashénguama;
14y ché yebna nduifio Sochjauyana:

“Buatémbayd tonjayana: ¢{NdayentSe
ché tsafie yojtsemna, Bashco sand atsSe
atsSbe uatsjéndayéngaftaca jasama ca?”
15 As cha cmochanjinjanyiye canye
béts tsafie, tsbanana pisoca, lempe
prontanine; chentSe Sochjaprénta
bénga mochjasama ca.

16 As ché uatsjéndayata tbojana y
tbojaninyena lempe ntSamo Jests
tojanéyancé; y chentSe ché Bashco
sané tbojanprontata.

17Tojanibétata ora, Jesus ché
yebnoca tojanashjango, chabe
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca. 18Y
meséshentse imojtsesaye ora, Jests
tojanéyana: —Ndegombre cbéyana,
canya tséngaftanguentsa, atseftaca
entsesa cha, uayayéngbe cucuatsine
Sochanjéboshjona ca.

19Chorna ché uatsjéndayénga
ngménaca imojtsemna, y tmojanonts§é
canyanya cha jatjayana: —¢AtSe
chtsemna ca?

20Y Jesiis tojanéjua: —Canya ché
bnétsana utatentsa entsemna. Chabe
tandése cach atSe séntsefchecuacna
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ScnenentSe cha entsefchecuacna.
21Ndegombre, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemaftaca echanjopédsa ntsamo
chabiama Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie endayanca. Pero, itSa
lastema ché bochjaboshjonabiama!
Chabiama mas tSabd manjamna ndofe
ntjénynana ca —Jests tojanayana.

22Imojtsesantscuana, tandése
tojanca, Béngbe Bétsédbioye chama
tbojtanchud, tojanjataye y chabe
uatsjéndayénga tojanéjatd, y méntsa
tojanayana: “Mociiénga, mosénga,
atSbe cuerpo entsemna ca.”

23 ChentSana, canye coptema
vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye
tbojtanchud, chabe uatsjéndayénga
tojanéfsasé, y njetscanga tmojanofsé.
24Méntsa tojanayana: “Quem
vinoye atSbe buifie entsemna. Atsbe
buifie echanjudbuashana entSanga
chamotsetats§émbuama nt§amo Béngbe
Bétsa entSanga tojaSebuachenaca
ndegombre yochjochnénguama. Ché
buife bétsca ent§angbe tsabiama
echanjudbuashana. 25Y ndegombre
cbéyana, morscana ya ndofie mas ché

uvasésentSana obocniye quichaisofSiye.

Ché tsém vinoye tséngaftangaftaca
chanjofsiye, Béngbe Bétsabe
améndayoca chamojtsemna ora ca”
—tojénayana.

Jests tojanayana, chabioye
ndofie bonjanabuatma ca Pedro
yochjanayanama
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-

34; Jn 13.36-38)

26 Béngbe Bétsdbioye jétschuayama
tmojancanta chentSana, Olivos
tjashoye tmojéftsanbocana. 27 Jestis
tojanéyana: —Nyetsca tséngaftanga
quem ibeta &tSbefie oSbuédchiyana
smochantsobuetSe y §mochantsacheta,
er Béngbe Bétsabe uabemana
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palabrénguifie, cha ménts4 tojanayana:
“Ché oveshénga abuajénya chanjéba
y ché oveshénga mochantsashana ca.”
Chca tséngaftangaftaca echanjopasa,
uayayénga chasmojishache ora. 28 Pero
obanénguentSana chaitayenentSana,
t§éngaftangbe natsana Galileoye
chanja ca —cha tojanéyana.
29 Chora Pedro tbojaniyana:
—Masque nyetscanga acbefie
oSbuachiyana chamotsobuetSe y
chamotsacheta, atSe nja ndocna te ca.
30 Chora Jesus tbojaniyana:
—Ndegombre cbéyana, cam ibeta,
ngallo caba uta soye ndécanta ora,
aca unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.
31Pero Pedro mas yojtsichamo:
—Masque chaSotsemna acaftaca
joébanama, atSe ndofie quichdtayana
ndone cbonduabuatma ca.
Y njetscanga cachcd imojtsichamo.

Getsemani luarentSe Jests, Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuenta
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 ChentSana, canye luare Getsemani
ca uabdinoye tmojana. Chocna Jests
tojanéyana: “Muentse motbiama,
chéntscuana atSe choye chanja, Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ca.”

33y tojéftsanébiat§e Pedro, Santiago
y Juan. Choca cha yojéntsa puerte
ngménaca jtsemnama y corente
cochtsetsenand. 34 Chéngbioye
tojanéyana: “Atsbe ainana puerte
ngménaca entsemna, mo jobanamca.
Muent$e moquedanga y §mochtsefsna
ca.”

35ChentSana, Jestis mas natsanoye
tojana, tojanoshéntsamentsé y
fshantséntscoca tojanotsejbéna y
Béngbe Bétsabioye tbojanimpada,
jopédianése, ché tsa japadésa ora
ndofie chaonddshjanguama. 36 Méntsa
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yojtsichamo: “AtSbe Tait4, aca lempe
jamama condobena; tojopodese,
cochjama atSe japadésama ndoiie
chasondétsemnama. Pero ntsamo atse
stsebosca ndoiie chaondétsemna, sind
ntSamo aca cojtsebosca ca.”

37Chentsana, chabe unga
uatsjéndayéngbioye tojtanabo, y
chéngna imnétsomaiie. Chca
tojdnanyena ora, Pédrébioye
tbojaniyana: “Simén, é¢cotsomaiie?
¢Ni mo nye canje hora jtsefSnama
ndofie tconjoben4? 38 Smochtsefsna y
Béngbe Bétsaftaca Smochtsencuéntaye,
bacna soye jamama ndoie
chacmondécochénguama.
Tséngaftanga ndegombre Smontsebose
espiritoca Béngbe Bétsa joyeunayana,
pero cuerpifie ndofie afiemo
queSmatsbomna ca.”

39 Jestis cachifie tojesand y Béngbe
Bétsaftaca tbojanencuentd, cach
palabrénga jayanése. 4° Yojtabo
orna, ché uatsjéndayénga cachifie
imnétsomaiie; chénga imojtsefshétana
ocnaye causa, y ndofie imontsobena
ntSamo jojuana.

41 Chentsana, tojtesand y tojtanabo
ora tojanéyana: “.Caba §motsomaiie
y $motsochnafie? Nye nyets4; hora
tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema bacna soye améngbe
cucuat§ine mochanjédboshjona.
42Motsbananga, cuajna. Minjénga,
atSe boshjuana ya entsebecond ca.”

Uayayénga Jestis tmojanishache

(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Jestis caba
yojtsdyebuambnantscuana,
Judas, canye ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojdnashjango
y chéftaca ba entSanga
espadéjangaca y ngarotbéngaca
prontdnénga. Chénga imojamna
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ché bachnangbe améndayénga, ley
abuatambayénga y judiéngbefie
bétséjeméngcd mandayéngbe
ichménénga. 44 Judas, ché
boshjuand, tojanjuab6 ntsamo
jamana entSanga jinyanyiyama
ndémua Jests bétsemnana. Chiyeca,
yojauyana: “Nda chaijaudmocho,
cha echantsemna; §mochjishache
y cuedddoca §mochjuanatse

ca.” 45 Chcasna, Judas Jestsbioye
tojanobecond y tbojaniyana:
“iBuatémbayé ca!”

Y tbojandmocho. 46 Chora
ché entSanga tmojanishache y
tmojananatse.

47Pero canya chentSe Jestseftaca
yojtsemnd, chabe espadéja
yojenoséngboténtsena, y ché
bachnangbe més udmana améndayabe
oservena canje matscuase
tbojtsanéstjango.

48Y Jests ché entSanga tojanatja:
“’Ndayeca $mojabo espadéjangaca
y ngarotbéngaca atSe jishachama,
mo atSe canje bacd uamana entsa
cuaftsemncd ca? 49 AtSe cada te
tséngaftangbene séndétsemna Béngbe
Bétsabe béts yebnoca abuatambaye, y
ndocna te choca cheSmétanishache.
Pero t§éngaftanga chca atSeftaca
$montsama, cachca nt§amo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca chaotsemnama ca”
—tojanayana.

50 Chorna, nyetsca uatsjéndayénga
tmojtsanéuatjana y tmojtsanacheta,
y Jestis cachca ché uayayéngaftaca
tmojesanonya. 5! Canye bobontse
Jestisbioye ibojtséstona, nje canye
uafjantse entséjua uichétjona. Cha
ché entSanga tmojanishache, 52 pero
chéngbe cucuatsifie ché entséjua
jesdboshjonése, ché bobontsna enasa
yojtsacha.
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Jestis tmojananatse ché judiéngbe
uamana améndayéngbioye
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-
71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 ChentSana, Jestis tmojananatse
ché bachnangbe més udmana
améndayabioye; y chocna, njetsca
ché bachnangbe améndayénga,
bétséjeméngca améndayénga y ley
abuatambayénga tmojanenefjna.
54Pedro bénocana Jesus tbojanasto, ché
bachnangbe més udmana améndayabe
yebnentsa chashjontscoie; y chentSe
tojanoqueda. Ché Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiéngaftaca yojtsetbemana;
ifie juachaca yojtsesbonena.

55Ché bachnangbe améndayénga y
ché judiéngbe udmana mandayénga
imojtsenguaye canya, nda ndayanaca
Jesusbe contra chauayana, as
jobenayama cha chaébana ca
jayanama; pero ndofie montsaninyana.
56 Er masque banga Jesusbe contra
uayatsenaye soyénga imojtsichamo,
nyetscanga ndofle cachca soye
montsanichamo.

57Béseftanga imojotsaye y méntsa
Jesusbe contra, ndofie ndegombre
betsemncé tmojanayana: 58 “Bénga
cha fsénjoyeund méntsa: ‘AtSe quem
Béngbe Bétsabe béts yebna, entsangbe
pormana yebna, chantsepochéca; y
unga tese inje Béngbe Bétsabe béts
yebna, ent§dngbeyeca ndépormana
yebna chanjétsjebo ca.” ”

59Pero masque chca imojtsichamo,
nyetscanga ndofie cachca soye
montsanichamo.

60 Chorna, ché bachnangbe mas
udmana améndaya yojotsbana,
nyetscangbe tséntsaca yojotsaye,

y Jestsbioye tbojantja: —¢{Ndocé
cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna
ché acbe contra montsichamo soye ca?

San Marcos 14

61Pero cha nje iytéca yojtsemna y
ndocd ibontséjuana. Ché bachnangbe
méas uamana améndayé cachifie
tbojtétantja, méntsa: —éAca ché
Cristo icomna, Béngbe Bétsa ché nda
fséndadoranabe Uaquina ca?

62Y Jests tbojanjua: —Arsefior,
atSe cha séndména; y t§éngaftanga
$mochanjinye, atSe, Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemad, ché nyjets obenana
bomnabe catsbioica chantsetbemana, y
celoca jantSetéshifie chidntsaboye ca.

63 Chora, ché bachnangbe
mas udmana améndaya chabe
uichétjonéjuanga yojtsenantsajatanéca,
puerte ibojtsetna causa, y
tojdnayana: —¢Ndayama maés
entSanga Sochjatéjaboto Jesusbe
contra chamuayanama ca?
64Tséngaftanga Smonjouena ntSamo
ché entsa entsichamcad, y chca
Béngbe Bétsabiama entsemna mo cha
cuafjoyenguangcd, ché chabe Uaquina
yomna ca cha tonjayana ora. ¢(NtSamo
t§éngaftanga Smatjayana ca? —cha
tojanéyana.

Y njetscanga tmojanayana, cha
ndegombre bacna soye yojtsebomna y
jobanama ibojtsemna ca.

65Chorna béseftanga tmojanontsé
Jestis buashétjnayana; jubia
imojutsbotse, imojtsejantSetaye y
imojtsetjanaye: “iMomalisia nda
tcménjajantSeté ca!” Y ché Béngbe
Bétsabe béts yebnoca josticiéngna
imojtsajuebjantSetaye.

Pedro tojanayana Jestisbioye ndoiie
bonjanabuatma ca
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-
62; Jn 18.15-18, 25-29)

66 Pédréna, tsmanoca yojtsemna
chashjoca. Chora, canje shembésa, ché
bachnangbe mas udmana améndayabe
oservend yojashjango; 7y Pédrébioye
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tbojaninye ora, cha ifie juachaca
yojtsansbonena, yejuana ibojonjinyiye

y tbojaniyana: —Acnaca, Jestis
Nazaretocaftaca conjanana ca.

68 Pero Pedro tojanayana
chébioye ndofie bonjanabuatma
ca; y méntsa tojanayana:

—Ndayama cojtsichAmuama ndofie
quetsatstat§émbo, ni quesSnatésertana
ca.

Y shjoye, amashjuanéntscoiie
yojébocna; y chora canye ngallo
yojacanta. 9 Ché oservend cachife
Pédrébioye tbojaninye y tojanontsé
ché injenga jauyanana: —Mudnaca
Jesusbe uatsjendayénguentsa entsemna
ca.

70Pero chana cachifie tojdnayana
Jestisbioye ndofie bonjanabudtma ca.
ChentSana, ché chentSe imojtsemnénga
Pedro tmojataniyana: —Ndegombre
aca chénguentsa contsemna; acnaca
Galileocéd contsemna ca.

71Pero Pedro tojanont§é ichdmuana:

—iBéngbe Bétsa chaSotsecastigid ndone
ndegombre soye stsichdmése ca! —y
yojontsa jirayana— iAtSe ché ent§a
ndofie quetsatabuatma, ndabiama
t§éngaftanga Smontsatsétsna ca!

72Y cachora ché ngallo uta soyama
yojacanta, y Pedro yojenéjuaboye
ntsamo Jests tbojaniyanama: “Ngallo
cabéa uta soye ndécéanta ora, aca
unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.” Y tojanontsé
endbosachiyana.

Jestis Pilatbioye tmojananatse

(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-
5; Jn 18.28-38)

1 5 1Tojanbinyna ora, ché

bachnangbe améndayénga,

ché judiéngbefie bétséjeméngca

améndayénga y ley abuatambayénga
canjentSe tmojanenefjna, nyetsca
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ché luarentSa mas udmana
mandayéngaftaca, jenéyeunayama
ntSamo jamése Jesus jobama. Jesis
tmojanécuébatséca y tmojananatse,
y Pilato, ché Judeoca mandadbe
cucuatsifie tmojanboshjona.

2Pilato Jestisbioye tbojantja: —¢Aca
ché judiéngbe rey cojtsemna ca?

Y Jests tbojanjua: —Aiiie, aca
ndegombre yomnca tcjayana ca.

3Ché bachnangbe améndayénga
bétscé soyénga Jesusbe contra
imojtsichamo; 4chiyeca Pilato cachifie
Jestisbioye tbojantja: —éNdocé
Scochanjojué ca? Minje; bétsca
soyénga acbe contra montsichamo ca.

5Pero Jests ndofle més
tbonjanjud; ché causa, Pilato ndofie
yontsetats§émbo ntsamo jajuaboyana.

Jests chadbana ca tmojanayana
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-
25; Jn 18.38-19.16)

6 Cada Bashco fiesta ora, Pilato
yojanamana canye utamena
jétsboshjonana, ndanaca entsanga
tmojuabuayana. 7Ché tempo yojamna
canya Barrabds ca uabaind; carceloye
inautdmena chabe enuténgaftaca.
Chéngna entSanga tmojtsanébaye,
mandadéngbe entsédngaftaca
imojentsjand ora. 8 Chora, ent§anga
tmojénashjajna y tmojanontsé
Pilatbioye jauyanana, ntSamo Bashco
fiesta ora jamama yojanamancéa
chaomama. °Y Pilato tojanéjua:

—¢Tséngaftanga Smojtsebose
tséngaftangbe rey atSe chjétsboshjona
ca?

10 Chca tojanayana, er Pilato
yojtsetatsémbo, ché bachnangbe
améndayéngna envidia causa Jests
chabe cucuatsifie tmojanboshjonama.
11pero ché bachnangbe améndayéngna
entSanga tmojanafiemé
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chamuenbouénanama, Pilato jauyanama
chéngbiama Barrabds chabuatsboshjona
ca. 12Y Pilato tojanatja: —{Y ntSamo
chjama ché “judiéngbe Rey ca”
$monduabobuatmaftaca ca?

13Y chénga tmojandyebuachena:
—iMotsecrucificé ca!

14Y Pilato entsanga tojanéyana:
—¢Ndéayeca? ¢Ntsamo cha
tojobuachjangua ca?

Pero chéngna més afiémoca
tmojtétanayebuachena:
—iMotsecrucificé ca!

15 As Pilato, ent§dngaftaca tSaba
joquédama yojtsebdseyecna, Barrabas
tbojtanboshjona. Yojaméndaye
soldadénga jabuache Jests
chamotsetSenama; y chentSana
soldadéngbe cucuatsifie tbojanboshjona,
chamocrucificama.

16 ChentSana, ché soldadénga
Jestis tmojananatse ché mandadbe
béts yebnentsa chashjoye, y nyetsca
soldadénga tmojanachembo
chamobéconama. 17Shbuenda
uafjatsenga uinyna ent§aya mo reycd
tmojanichétjo; canje coronésha
tmojanaporma uchmaséfjangaca
y tmojanabestsajé. 18Y chentSana
tmojanontsé jachuayana: “iBayté
judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

19Canje nifiéfjaca Jestis
bestsasifie imojtsétsjanjnaye,
imojtsebuashétjnaye, y chabe
delante imojtsofshéntsaméntSenaye.
20Y chca imnaftsdboyejuanentSana,
ché shbuenda uafjatsenga entSaya
tmojtsanabotsca y cachabe entSaya
tmojtanichétjo, y pueblo chaboye
tmojandnatse jacrucificama.

Jestis tmojancrucifica
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Chora, canye entsa chéjana
yojtsatashjajuana, Simén ca uabaina,
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Cirene pueblocd, Alejandro y Rufbe
taitd; jajocana yojtsatachnéjuana; y ché
soldadéngna imojuataria Jesusbe cruz
jéftsocutsayama.

22 Jestis tmojananatse Golgota
ca uabaina luaroye (hebreo biyaiie
endayana “Obanabe BestSashe
Luare ca”); 28y tmojanabuiyé
vinoye mirraca endjuabniye, pero
Jestis ndofie yonjudyéngacie.
24Y chentSana tmojancrucifica; y
chabe ent§ayangamna, tsbananoye
tmojanétsena jinjama nday4 cada ona
yochjéftsanaciiama.

25 Cachése, base moSenana ora Jesis
tmojancrucifica. 26 Y chabe bestSase
juatsboicna canje uabemana soye
tmojananjo. Chifie yojétsayana ndayeca
cha tmojancrucificama, méntsa: MUA
CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

27Y chaftaca ttata bacna soye
ochjajnayatnaca tmojanacrucifica,
canya chabe catsbioica, y injana
chabe uaiiicuayoica. 28 Chca chéaftaca
tmojanma, chaochnénguama
ntSamo Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguiiie chabiama iuayanca,
méntsa: “Y chébioye tmonjéninje mo
ché puerte bacna soye aménguentsa
canjya cuaftsemncd ca.”

29Y chéjana imojtsachnéjuana
entsanga, Jests imojtséyenguaye,
imojtsobest§fshanenaye y imojtsatsaye:

“iAca ché Béngbe Bétsabe béts yebna
cochtsdnenasatajchca y nje unga tese
cochtanjebo, 30cach aca mentsbocd y
cruzocana matastjango ca!”

31Cachcé ché bachnangbe
améndayénga y ché ley
abuatambayénga imojtsaboyejuana,

y chénga imojtsenatsétsnaye: “Cha
inyenga tojéftsatsebacd, pero cacha
jéntsbocama ndone quenétobena.
32 Ché Cristo, ché Israeloca Rey!
iCruzocana chauatastjango, bénga
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jinjama y chabefe chaftsosbuachema
cal”

Y chéftaca ibojtsecrucificandtnaca
ibojtsdyenguaye.

Jests tojanébana
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Nyetsto orscana y las treséntscone,
nyets quem luare yojtseibétata.
34Chca orna, Jests chabe biyaie
tojanayebuachena: “Eloi, Eloi, élema
sabactani ca?” (Chca endayana “Atsbe
Bétsa, atsSbe Bétsa, ¢nddyeca cachca
Scojonya ca?”)

35Chca tmojanuena ora, baseftanga
chentSe imojtsemnénga imojtsichamo:

“Mouenénga, ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Elias
bontsechembuana ca.”

36 As chora, canja tojanétjajo,
untja vinoyeca canye esponjéshe
tojanfchecuacud, canye ninéfjifie
tojananguésétjo y Jestisbioye
tojanbecond chaofSema; y tojanayana:

“Cachca mochjonyaye, er Elias
tayochjabo jabatéstjanguama ca.”

37Pero Jesusna, jabuache tojanoyé
y tojanébana. 38Y ché Béngbe Bétsabe
béts yebnoca yojijonjana entséjua
tséntsaca yojtsendjataye, tsbandnocana
fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna
y ché tsatséntsaca inatijonjana. 3° Ché
romano soldadéngbe améndaya,
Jesusbe ndirichife yojtsemna; y
nt§amo cha tojanobancé tbojaninye
ora, tojdnayana: “iNdegombre quem
boyabasa Béngbe Bétsabe Uaquina
yomna ca!”

40Basefta shembésengnaca
chentSe imojtsemna, bénocana
imojtserreparana; chénguentse
imojtsemna Maria Magdalena; Maria,
Santiago ché mas basa y Josebe mama4;
y Salomé. 41 Ché shembésengna Jests
tmojanasto y tmojanajabuache cha
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Galileoca yojamna ora; y inje ba
shembdésengnaca chentSe imojtsemna,
ché chéaftaca Jerusalenoye tmojananga.

Jestis tmojanatbontsa
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 Ché yéfsana ochnayté
yojtsémnayeca, cach te yojdnamna
sana japréontana ché yéfsana jasama.
Ya yojtseibétatana ora, 43 Pilato
yojtsemnoye tojana canje boyabaésa,
José ca uabaind, Arimatea puebloca;
cha inamna canjye ché luarentsa
udmana mandayénguents§4. Cha
Béngbe Bétsabene yojtsosbuachiye y
yojanobatmana chabe améndayana
chadshjanguama. Ndauatjca Pilatbioye
Jesusbe cuerpo tbojanotjaiie.
44Pilato yojenjnand Jests tSa
betsco yojébanama; as tojanmanda
ché soldadéngbe améndayé
chamuachembo, jatjayama Jests ya
bén obana tayojétsemnama. 45 Ché
soldadéngbe améndayana Pilatbioye
ibojauyana Jests ya oband yojtsemna
ca; y as chora, Josébioye tbojanlesencia
Jesusbe cuerpo chabotsdmbafiama.

46 Chora, José canye uafjantse lino
entséjua tojanabuamé, Jesusbe cuerpo
cruzocana tbojanéstjango, ché lino
entséjuaca thojanandmana, y canje
cuevéshine ndétsbene pormanéshifie
tbojanjajé; chentSana canje ndétsbé
tojansjond, y ché cuevéshoye
amashjuanentse tojanachto. 47 Maria
Magdalena y Maria, ché José y
Santiagbe mama4, tbojaninje ndayentse
Jesusbe cuerpo tbojanjajoma.

Jests tojtanayena
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)
1 6 10Ochnayté tojanopaséa
ora, Maria Magdalena,

Maria Santiagbe mamd, y Salomé,
botamana uanguétse béjaye
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tmojanabuamé, chiyeca jama Jesusbe
cuerpo janétjuama; 2y tmenguse,

ché semana bojat§éntena, caba
cachése, shinye yojabocna ora, ché
cuevéshoye tmojana. 3 Imojtsaye

ora imojtsayénatsétsnaye: “¢Ché
cuevéshoye amashjuanentSa ndétsbé
nda bochtsabuajuéna ca?”

4Pero imojontjesiye ora, tmojaninye
ché cuevéshoye amashjuanentsa béts
ndétsbé, chentSana juanénifie. 5As
chénga choye tmojdnamashjna y
choye tmojéninye canje bobontse
bén uafjantse entséjua uichétjona,
ché cuevéshentsa catSbioica
inétsotbemarie; y ché shembasenga
imojouatjané. ¢ Pero ché bobontse
tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana;
t§éngaftanga Smondéngud Jesus
Nazaretocd, ché tmonjancrucifica
cha. Cha ya tontayena; muentse
ndofie quenatsména. Minyénga cha
enjéftsejajonentse. 7Motsajna, y
Pedro y ché inye uatsjéndayénga
$§mochjauyana: ‘Jesis t§éngaftangbe
natsana Galileoye echanja. Choca
cha $mochanjinye, nt§amo cacha
tcmojanéyanca ca.’ ”

8 As ché shembdésenga betsco ché
cuevéshentSana tmojésanbocana, er
puerte auatjanédnénga imojtsemna
y ngmémnayénga imojtsemna; y
ché causa, ché soyama ndocna
tmonjaniyana.

Jests, Maria Magdalénbioye
tbojanebébocna
(n 20.11-18)

9 Jesis tojtanayenentSana, ché
semana bojatSenté, Jesis natsana
Maria Magdalénbioye tbojanebébocna.
Tempo Jests chdbentSana canyséfta
bacna bayéjénga tojtanébuacana. 1°Cha
Jestisbioye aind tbojaninyentSana,
tojana Jestseftaca imojanajnénga
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chama jatinayama; chéngna ngménaca
y Sachénaca imojtsemna. 1 Pero
chénga tmojanjuab6 nderado mo ndoie
ndegombre yontsemna ca, ché Jests
aind yojtsemna ca, y Maria Magdalena
chébioye tbojaninye ca tmojanuena ora.

Uta ustonata Jestisbioye tbojaninye
(Lc 24.13-35)

12 ChentSana, uta ustonatbioye,
bésefta yebnénga yojamna luaroye
ibojétsaye ora, Jests tojanebébuacna,
mo inya cuaftsemncd. 13 Chora chata
tbojésanshécona ché injenga chama
jactintama; pero chéngna cach ndofie
ndegombre ca tmojanjuabd.

Jests ché uatsjéndayénga
tojanichamé, Béngbe Bétsabe
soyéngama nyjetsquénache
jabuayenama
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Cabana, Jests ché bnétsana canje
uatsjéndayénga tojanebébuacna,
chénga imojtsesaye ora; y tojanécécana
ché cha aind yojtsemnama
ndofe ndegombre yontsemna ca
tmojédnjuaboma y nyjets aindnaca
chabene ndofie montsanosbuachema,
er cha ainéd tmojaninjénga chama
tmojanacunta ora, chca ndofe
ndegombre yontsemna ca ché
uatsjéndayénga tmojanayana.

15 Chent$ana Jests tojanéyana:

“Nyets luaréngoye motsajna, y njetsca
entSanga ché tSabe noticiéngama
$mochtsabuayiynaye. 16 Nda chifie
chaojtsosbuaché y tséngaftanga
cha$mojuabaye, cha atsbocana
echantsemna; pero nda ndofie
tontsosbuaché, cha nyjets tempo
castigand echantsemna. 17 Ché atsberie
oSbuachiyénga ndegombre soyénga
imojtsabuayiynama, ent§anga méntsa
mochantsetatsémbo: atSe jotSémbonése,
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atsbefie betsosbuachéyeca,
ent§angbentSana bacna bayéjéngbe
juabna mochantdbocna; tempo chénga
ndmabiyafie mochantséyebuambnaye.
18 Masque nderado cucuatsifie
métScuayénga tmojishache o veneno
tmojofSenga, ndocd quemochatspésa;
y §0quéngbeﬁe cucuatsénga
chamojacja ora, chénga shnédnénga
mochéntsatsména ca” —Jests
tojanéyana.

Jestis Béngbe Bétsabioye tojtana
(Lc 24.50-53)

19Béngbe Utabné Jests
joyebuambayama tojanpochocéa
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chent§ana, celoye cha
tmojtanatsband, y udmana
luarentSe, Béngbe Bétsabe cat§bioica
yojtétbema jtseméndayama.

20Y ché uatsjéndayéngna
tmojanbocana y Béngbe Bétsabe
soyéngama nyetsquénache

ent§anga tmojanabuayena.

Cach Béngbe Utabna chénga
yojanéjabudchana, y yojdnama
entSanga chamotsetat§émbuama ché
buayenana soye ndegombre Béngbe
Bétsabe soyénga bétsemnama, ché
uatsjéndayénga béts soyénga jamama
obenana chamotsebomnama cha
jtsamése.
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